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ELOGIO ere

DE ANTONIO DE LEBRUA,

Y ORACION PANEGIRICA
QUE EN EL CONCURSO DR OPOSICIONES
A LA CATEDRA DE LATINIDAD
DE LA VILLA DE- LEBRIJA
ron rmsensziv eVl PRONUNC{(}

E.l Mtra:;gem xéft?! 2 &ch&llea" en Sagmda Teolaglc
D. FRANCISCO RODRIGUEZ GARCIA,

Tradacidos’ aq:bds en lengua’’ i:a%telfana parz 1a mteq
ligencia de"los que no sqbei}_ (z{tm, por ¢l L;cencnadq
Don José Alvarez Caballero, Profesor Régio, y
Catedratico de ‘Latinidad ‘en.los Realés Estudios
de-la ciudad"de Sevilla,

QUIEN LOS DA A LUZ.

CON LICENCIA:

En Sevilla, Imprenta castellana y latina a cargo de
D. Anastasio Lopez, calle de la Mar.
Afno de 1816.



Neque etiam nesciebam’ Amomum Netrissensem nos-
trum :::: hoc idem obsequii :::: utraque lingua praesti-
tisse : quod ‘etiam me exemplum ; hortatum®est’, atque
PErmovit.

Entendia tambien que puestro Antonio de Nebrissass st
hizo esta manera de serwicio 32t en dos lengua.r O
cual exemplo me exhortd' tmemn Y momd :

Ped‘ro S:m. Abr. en su Dedwat. de- Ia) ‘
Comeds de Terenc,

TP INIETY
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EL TRADUCTOR AL AUTOR.

T‘%gx muy caro y apreciable amigo: Cuando la obs-
tinada preocupacion trata de obscurecer 6 desairar el
mérito; cuando la parcialidad mas notoria quiere trivn-
far de la rectitud y justicia, no hay un medio mas
seguro- para confundir a sus ciegos prosélitos que
constitlir arbitro al publico imparcial ¢ ilustrado,
publicando {as* producciones 6 trabajos de cada unc,
documentos de su mérito 6 demérito enteramente ir-
refrazables. Es verdad, mi caro amigo, que los im-
potentes esfuerzos de tus contrarios en la oposicion
4 1a Chrtedra, que dignamente obtuviste y obtiencs,
quedaron desechos al impulso irresistible 'de la rec-
titud y justicia-, que .alzando su magestuosa frente
dcj6 burladas todas las- maquinaciones. Ni 3cémo po-
dia Lebrija, que por espacio de tres siglos ha sabido
conservar con esplendor la Catedra de Humanidades,
erigida en honrosa memoria del grande Elio Antonio,
manchar 12 gloria de sus laboriosos afanes, repro-
duciendo en nuestros dias el triste egemplo del de=
saire que recibié aquel Maestro insigne , y sabic con~
sumido, cuando hubiendo vacado la Catedra pri=-
maria de Humanidades en la Universidad de Sala-
manca, fue en su competencia preferido un rapag,
que supo megociar mayor nimero de votos? () 3 Co-

(@) Son palabras de D. Juan Bautista Mufioz en el
Elogio del Nebrisense. !



mo hacer un ultrage 4 la memoria del restaurador
éel buen gusto y de las letras en Espafia, que no
contento ¢on) haber debeladoal monstruo, horrible de
la barbarie, deseaba que renaciese de sys propios
huesos otro esforzado caudillo, que ‘persiguiese 4
sangre y fuego a los Barbatos y Perotos, es decir,
4 los malos gramaticos, que d:sconocen el genio, pro-
piedad y bellezas del hermoso idioma del Lacio?
:Como en la lid literaria arrancar el laurel de las
sienes. del yencedor , y defraudarle de Ia conquista
debida 4 su pericia Y ssfuerzo? Ni ;como podia, en
fin, faltar 4 la confianza. que -ha merecido al Mo-
narca y 4 su Real y Sgpremo Consejo de_Castilla?
Pudieron acaso algunos,,envuejtbs incautgimépte en el
f()rbéllihd impetuoso de las, pasiones, vacilar un ,mo~
mento; pero era forzoso triunfase la recta intencion,
el mérito incontestable y la amable justicia, Cuando
la Ilustre Hermandad de los_Santos , (lo-que no es
dable) ‘olyidada de lo que debe 2 su esclarecido hijo,
de lo. que, ‘debe al Rey, 4 Ia patria, 4 la juventud
estudiosa, y a4 si misma, diere debilmente entrada
al favor 6 4 la parcialidad, colocando hombres yul-
gares en el puesto elevado del Magisterio, que solo
debe ocupar una soélida instruccion y el gusto mas
delicado y esquisito en . el idioma de la culta Roma,
habra dado un' golpe mortal 3 Ja literatura , y ma-
logrado el fruto de tantos afios y desvelos. Pero le~
jos de nasotros ideas tan Higubres y ominosas. La Her-
mandad de los Santos, siempre una, siempre justa
apreciadora del merito,  siempre vigilante y celosa,
siempre atenta al bien. publico, y siempre dignisima
de la tutela que el Rey ha puesto en sus manos,
Jamas desmentird su loable conducta, jamas defrau-
dara al mérito de la corona que le es debida, ja-
mas obscurecerd su gloria.

~



_1+. Y ;jqué.dafios no recibe a veces la causa piblica
por Ja anticipada noticia de estas parcialidades te-
merarlas y reprehensibles! Tal, vez rumores de : esta
especxe motivaron el que en el concursor de oposicio-
ngs 4 la Catedra de Latinidad, mas pingiie de toda
la Bética, se presentasen 2 dxsputarla solamente dos
indiyiduos: Yo fui (lo. conﬁeso) uno de aquellos,

quicnes desalentaron estas previas noticias, pnvan-
dome , 6 mi: dlgno -amigo,.del placer de experimen-
tar segunda vez mis fuerzas con un -Atleta tan dies-
tro .y robusto.como tu, Habialas probado ya en Xe-
rez de la Frontera el afio de 1803, en donde, aun-

que- indecisa. la yictoria, fue tuya la posesxon, por-
que esta era uua., y no§otros dos: .conocia tu. méritq
sobresaliznte ,  y;, asi juzgaba por bastante empresa
hacer frente a tan: esforzado campeon, sin tener que
combatir ademas con pasiones exaltadas, con capri=
chos,. tcmeranos, ¥ apn con odios envejecidos. N_o
1gqoras que las’ cxrcunstancms todas me fueron con-
trarias, y. asi, tuve que desistir de mi intento. ‘Mas
por fortuna nada perdib Lebrlja lograndg: en ti
quanto podia apetecer para el magxsteno.

Pero, 3se han desenganado ya_ tus. en‘mlos‘z ;En
la. calma de: las pasiones: han dado entrada 4 la ra-
zon? ;La . luz resplandemente de la verdad ha he-
rido ya las pupllas de sus ojos, cercados antes de
densas tinieblas? Ah! No s¢ han disipado estas to~
davia, y a pesar de tu silencio, y. tal vez culpable
dlsxmulo, llegan aun hasta esta ciudad algunas chis-
pas fatuas del furioso volcan, que abrasa sus pechos,

Y _gque no encontrando el mas pequefio pabulo para.
cebatse en ti mismo, desea traidora y alevosamente
destruir con mfundadas y viles detracciones tu re-
_putacnon literaria, Por esto juzgo necesario manifes-,
tar a los ignorantes y a los preocupados la recti-



tud con que procedié la ‘rez otable, ilustre y anti-
gua ‘Hermandad de los Santcs’ 02 ¢sa villa, en la
provision que hizo en Profiscr tan beremdrito de la
Catedra de Latinidad , de que e¢s fundadora y pa-
trona. Es menester ilustrar 2 los bien intencionados,
y confundir 4 los malévolos, 4 cuyo fin he resuelto
publicar las dos ‘piezas que trabajaste, 4 las que he
anadido la version castellana en provecho de los que
no tienen conocimiento ‘de la lengua latina. Bien sé
cuanto se mortificara tu modestia , y que si pensaste
alguna vez dar a luz el Elogio de Antonio, ni pen-
saste jamas lo mismo respecto de la Oracion Panegiri-
ca, ni perseveraste despues en aquel propbsito. Mas
yo te pido encarecidamente que hapas este sacrificio
en honor de la buena causa, y aun de la Hermandad’
misma, y en obsequio de la amistad. Yo he calificado,
con dictamen de otras personas inteligentes, ambas
piezas dignas de la luz publica, porque advierto en
ellas una leccion no vulgar, invencion, método 'y cla-
ridad ;, con un lenguage correcto, puro y castizo, y
para decirlo de una vez, lo que llamamos delectus
verborum , y aquel gusto esquisito que no es dado a
todos conseguir despues de muchos afios de estudio y
t’r'abajo 5 ¥y porque es el mejor' medio de imponer per-
pétuo silencio 4 los clamores insensatos de la envidia
y maledicencia. v '

Acaso los talentos de un érden superior, y los
ojos demasiado perspicaces encontraran algunos peque-
fios lunares, que no dudo hubieran desaparecido, si
hubieses limado detenidamente ambos opusculos, & si
no tratase yo de presentarlos al publico para que los-
juzgue , tales como se presentiron 6 recitaron. Si tus
émulos tienen que oponer, muestren igualmente las
piezas que debiéron, 6 competir con éstas, 6 depri-
mir su mérito; y si nd, enmudezcan para siempre, pu-
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didndoles ti aplicar oportunamente aquel distico de

Marcial: ' SoRERe b 53904

Cum tua non edas. carpis mea-carminay Laeli,
Carpere vel noli nosira.o. vel ede tup (@) )

Repiteles una y otra vez, con valentia y esfuerzo,
 estos versos. La envidia, aquel aspid ponzofoso que
atormenta al mismo que le da el ser y abriga en su
seno, con una muerte dilatada, no debe asustarte,
porque ella’ se hace al paitido de la ignorancia , y
para sus triunfos poco laurel se ha cortado. Seguro
estd que le den acogida los eruditos. ¢Careci6 el
grande Antonio de ¢émulos y enemigos rabiosos? 3 Po-
dia carecer de ellos el azote de la barbarie? 3No le
acusaron hasta de temeraric y sacrilego . Los igno-
rantes no guicren ver, y quisieran desterrar la luz.
Finalinente , ruégote, mi muy amado amigo, 1o
ileves 4 mal este arrojo, en que hago, 4 mi enten-
der, un servicio al publico, justifico la eleccion de
esa respetable Hermandad , cuya notoria y acreditada
rectitud han osado denigrar algunos espiritus mal con-
tentadizos, y miro por la fama y reputacion de un
amigo , digno de todo aprecio por su literatura, aplis
cacion v laboriosas taréas, a quien amo cordialmente.
Por todas estas razones espero que recibas gustoso
mis buenos deseos, y que, juntamente con el publico
benigno , disimules las faltas de una version que no
ha tenido por objeto la gloria, la vanidad 6 la osten-
tacion, sino puramente el triuafo de la justicia contra
los gritos de la maledicencia, y el hacerte este peque-

-

" (¢) Martial. Lib, 1. Epig. ga.



fio obsequio. As, pues, concluyo con las palabras del
Poeta desterrado : s bsto1aldl

‘Da veniam sériptis, quorum non gloria nobis
Causa y «ed utilitas officiumque fuir ().
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Summi'itaque Viri.wuw.atctores, et amplificatores
Gramaticae artis fuerunt. Omnibusque saeculis ma-
xima est semper auctoritas Grammaticis attributa.

Francisc. Martin. Lasit. Declamatione
pro Grammaticis.

Es pues cierto qié warones muy eminentes han es=
crito del Arte. Gramaitica, y la han enrzqueczdo; 2y en
tadé:r los nglo; se ha dado nempre muy grande autori-
dad 4 los Gramaticos,

Francisco Martinez Lusitano , en la Declamacion
en defensa de los Gramdticos.



AELII ANTONII

GENEROSI NEBRISSENSIS,

LITERARUM IN HISPANIA, ET LITERATORUM
PARENTIS,

HISTORICA LAUDATIO.

. SCRIBEBAT
FRANCISCUS RODRIGUEZIUS

GARCIAS,
HUMANIORUM LITERARUM

IN SCHOLIS REGIIS

PRIMARIUS PROFESSOR,

ASTAE-REGIAE

ANNO MDCCCXIV.



ELOGIO HISTORICO
DEL NOBLE

ELIO ANTONIO
«DE LEBRIJA,

PADRE DE LAS LETRAS T DE LOS
LITERATOS EN ESPANA.

ESCRIBIALO
DON TRANCISCO RODRIGUEZ

: GARCIA,
CATEDRATICO PRIMERO DE HUMANIDADES

DE LA4S ESCUELAS REALES
EN XEREZ DE L4 FRONTERA,
El afig. de 1814



AMPLISSIMO ', 7 ET. FLORENTISSIMO
BAETICAE,

SA: 1\ICTORU M GULTULA DDICTO
" PIISSIMO NEBRISSENSI
COLLEGITO,
IUVENTUTIS * HUMANIORIBUS: LITERIS
ERUDIENDAE

CURATORI DILIGEN TISSIMO
AETERNIQUE

ANTONIlI NEBRISSENSIS

NOMINTIS,
FAUSTAEQUE MEMORIAE
SEDULO CONSERVATORI

FRANCISCUS RODRIGUEZIUS
. SALVERE.

Sub celeberrimi: yestri nominis auspiciis hoc , quod-
cumque est operis , prodire me voluisse , aeque
ILLUSTRES, ac' RELIGIOSISSIMI VIRI, ;quid es-
se potest , quod labore anxio quisquam rationem e-
flagitet?  Unde enim ' literdram in Hispania , et li~



A LA MUT RELIGIOS A HERMANDAD
: DE LEBRIYA4,

CONSAGRADA AL CULTO DE
. LOS SANTOS,

UNA DE LAS MAS ILUSTRES T ELORECIENTES
DE LA BETICA;

CURADORA VIGILANTISIMA.
DE LA JUVENFUD DEDICADA AL ESTUDIO
DE LAS HUMANIDADES,
" 7 CONSERVADORA CELOSA
DEL’ ETERNO NOMBRE T FAUSTA MEMORIA
"DE ANTONIO DE LEBRIJA,

 FRANCISCO RODRIGUEZ
RGP £ 50703 bl L0

< Qué motivo puede haber , ILUSTRES T RELI-
GIOSISIMOS VARONES, para que alguno inquiera
con laborioso afan la causa por que he querido que esta
obray sea cual fuere y Salga & luz bojo los auspicios de
vuestro'muy célebre nombre Pues, habiendo de escribir
el elogio del Padre de las letras en Espafia , y de los
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teratorum parentis (1) laudes scripturus , benignius
mihi praesidium ,  firmioremque tutelam expetere,
vel expectare potuerim , quam ab illis ipsis genero-
sissimis Nebrissensibus ; quos opibus, gratia, et au-
ctoritate pollentes , humanioribus excultos literis, il-
larum in Hispania restitutorem , suumque dignissi-
mum concivem Antcnium, meritissima , ac suo inge-
nio , solertiae ,* acerrimo iudicio, et incredibili pro-
pe eruditioni debita affici laude tanto opere adla-
borare miramur ? '

Nostis id probe , ERUDITISSIMI VIRI , An-
tonii nomen , et scripta cum Humaniorum literarum
cognitione , et gustu ita copulari, ut aeternae. An-
tonii memoriae Collegii vestri sapientissimis statutis,
et Humaniorum literarum in ipsius , vestroque na-
tali solo schola erigenda , consulentes ; Nebrissae
iuvenibes ad omnem eruditionem, altissimamque scien-
tiam, ut Quintilianus aiebat , (2) quam latissimam
viam sterneretis. - )

Quae cum vobis , VIRT ILLUSTRES, comper~
ta, quam quae ' maximé, esse cognoscam , dum fe-
licissimam Nebrissam , Antonii ortu , omnium sae-
culorum sapientes vocaturi sint, multo feliciorem abs
dubio ego vocare non dubitem , quod vestri religio-
sissimi Collegii studio, laboreque indefesso ipsius An~
tonii votis amplissimeé satisfactum fuisse contigerit,
cum nempe febricitans occinebat: (3)

Instit. Orat. 1ib. 1. ;
Sanét. Broc. in dedic. Minerv.

(TR S )

éx Maiansius in Biblioteca Hispano-Maiansiana.
(
\
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Literatos(1), 3de dinde podia prometerme 6 esperar una

acogida mas benigna , 6 una proteccion mas podervsa,
que de aquellos mismos muy nobles Nebrisenses, que
“floreciendo en rigquezas , fovor y autoridad 4 y adorna-
dos con el conocimiento de las letras humanas 5 vemos
con admiracion cudnto se afanan en honrar al restau-
vador de ellas en Espaiia s y su dignisimo_compatricio
- Antonia , con las mas justas alabanzas , debidas a su
ingenio, G su perspicaz talento, 4 su consumado jui-
cio , y G una erudicion casi increible? :
Conocisteis muy bien , Varones Eruditisimos , que el
nombre y escritos de Antonio estaban tan intimamente
unidos con el conocimiento y buen gusto en las Huma—
nidades , que erigiendo para eterna memoria de aquel,
-bajo los mas sabivs reglamentos , vuesiva Hermandad, y
una citedra de letras humanas en el suelo natalicio de él
y wuestro y allanariais & la juventud de Lebrija un ca-
mino espacioso para todo género de erudicion, y para
las ciencias mas sublimes , como decia Quintiliano. (2)
Persuadido y pues y 6 Varones llustres , de que esita
-werdad o5 es tan conocida como la que mas, mientras
los sabios de todos los siglos llamaran & Lebrija ven-
turosisima , por haber sida patria de Antonio , no du-
daré yo llamarla mucho mas feliz , porque por el es-
tudio y trabajo infatigable de wuestra muy religiosa
Hermandad, le ha tocado en suerte satisfacer cumpli-
damente G los deseos del mismo Antonio 5 cuando enfer-
mo de una fiebre , cantaba (3):

(1) Ast llama Mayans al Nebrisense en su Biblidieca
Hispano-Mayansiana.
Ez En el Lib. I. de las Instituciones Oratorias.
. —~-\3) Sanchex de las Brozas , en la Dedicatoria de su Mi-
nerva. e
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»Exoriare aliquis nostris ex ossibus ulfor,
»Qui face Barbatos, ferroque sequare Perotos.”

Illud autem summo opere mihi metuendum v1—,
detur , cui .

seessnannannnne 2 aliena negotia centum
» Per caput, et circa saliunt latus?” -
put,

ne vel onus , quod sustinere non valeam 28 humerzs
aerumnoso temporum casu debilibus imposuerim; ne-
“ve angusta ingenii supellectile ; et haud magnis ju~
‘dicii subsidiis instructus , eam. provinciam capessie-
rim, cui obeundae omnino jmpar sim iudicandus.:

Quapropter vos’, VIRI. AMPLISSIMI; qualescum-
‘que’ hos meos conatus aspectu , ‘patrociniogie vestro
dignari roganti , illud unum reliquum est ., ut VO-
BIS, AC INCLYTO VESTRO COLLEGIO 5 ‘Bon
modo Baeticae, sed Hispaniae totius ornamento, om-
nibus modis felicitatem ‘exoptem -, et me celeberrimi
vestri nominis aeternum devinctum cultorem spondeam.

- # L : 2 ¢

(4) Greg. Maians. in specim. Bibl. Hisp. Mai.




- Oh ' side mis cenidas renaciése 1
Un fiero vengador , gque G sangre y fuego
Barbatos y Perotos persiguiese

Mas yo, G quien

» «oue Por la cabeza-y al costado
»Cien negocios que bullen dan cuidado (4)y

creo debo temer muy mucho no sea que , 6 haya pueste
sobre mis hombros , debiles por infortunivs del tiempo,
un peso. que no-pueda sostener 5 6 que sin otro aparato
que la pobreza-de mi ingenio y la pequefiez demi juicio,
haya tomado &.mi cargo dna empresay para cuyo desem-
peiio se me ‘deba juzgar del todo insuficiente.

wPor o cual ,despues -de rogaros , Esclarecidisimos
Varones , que os digneis atenden ' ycpatrocinar estos mis
conatos , qualesquiera que seawy solo me vesta deseay
todo género de felicidades a vosotros y G vuestra inclita
Hermandad , ornamento, na'solo de la Bética , mas tam-
bien de toda Espaiia y y prometeros que veneraré eter=
namente reconocido wuestro muy celebrado nombre.

— i { - opres :

i

M(4) Mayan:,, en el Ensayo de la Biblijteca Hispano~
ayansiand. . : ‘ .
B



"ANTONII' NEBRISSENSIS

LAUDATIO HISTORICA.

A ntonium anno a Virginis partu millesimo quadrin-
gentesimo quadragesimo quarto ineunte Nebrissae
( qued oppidum Baeticae in Hispania antiquissimum
habetur ) Joanne secundo Castellae regnante , fuisse
nitum communis nostrorum hominum opinio est. (a)
Parentes generosos sortitus Joannem Martinium Cala
de Hinojosa , et Catharinam Harana de Ojo opibus,
ut tun¢ erant tempora , mediocribus florentes , eam
pariter fortunae conditionem est nactus ingenii ex-
colendis viribus aptiorem. :

.

Quapropter., primis Grammatices: , . et- Logicae
praeceptionibus laboriosissime Nebrissae vix animo im-
bibitis, (5) sua et egregia , et nobilissima indole’
excitus , Salmanticam, illius saeculi praestantissimam
Hispaniae totius Academiam , quaeque tunc temporis
una Castellae erat , profectus est : ubi, (feré sunt

(a) Haud me fugit doctissimum Valentinum Joannem
Baptistam Munnozium ipsius Antonii scrijtis evidentissime
probari asserere , eum anno quadringentesimo secundo fuisse:
ortum ; sed cum illa testimonia non viderimus , tanti vir{:
venia , Maiansii , et Nicolai Antonii ‘judicio adquiescimus,-

(5) Ipse Antonius ia Dedicat. Diction. ad Stunic.



: I
"ELOGIQO HISTORICO

" DE ANTONIO DE LEBRIJA.

I'

E: opinion comun de todos los Escritores nuestros,
gue nacid Antonio G principios del afio de 1444 del
hacimiento de nuestro Redentor , en Lebrija, wvilla
#uy antigua de Espafia , reynando el rey D. Fuan 1L
de. Castilla '(a). Fuéron sus padres Fuan Martinez
Cala “de Hinojosa'y Cataling Harana dél Ojo s que go-
Zaban de un caudal mediano para aguellos tiempos o por
0" cual logrd 1a condicion de fortuna mas propia para
éultivar su ingenio. '

e

Por Io cual incitado de los estimulos de su bells
¥ nobilisima indole , hechos, trabajosamente en Lebrija
dos primeros estudios de latinidad y dialécrica (5), paso
é la aniversidad de Salamanca , la mas famosa en_aque!
figlo de toda la Espaiia, y dnica 4 la sizon én Casti-

" (a)" No'ignore ‘que el doctisimo valenciano, D. Fuan Bau-
dista Mufion , aseguraique de los eéscritos dél mismo Antonio
sz colige con, evidencia que macid hicia. principios. del afio de
1442. Mas como no hemos wvisto aquellos testitnonios , res—
petando la autoridad de un wvaron de tan distinguido méri-
to 5 nos aquictamos con el dictamen de Mayans y de Don
Nicolas Antonio. et e
(5) Antonio , en la Dadicatoria & Ziniga del Diccionarios
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ipsius verba (6)) quinque annorum spatio Apollonio
in Mathematicis operam dedit , Paschali ab Aranda
in Physicis, Petro Oxomensi in Ethice ; Professori-
bus , in ‘sua cuique arte, clarissimis, quorumque pos-
tremus secundum post celeberrimum Abulensem va-
ria, et prope incredibili eruditione locum obtinuit.

I1L.

Suppetebat equidem Antonio ingenium simul,. et
doctrina. ad aliquam ex illis artibus illustrandam ,
quae cuin pecuniosissimae essent, ambiendis etiam ho-
noribus aptiores. reperirentur; sed a diverticulo illo,
uni ipsi ex. Hispanis quasi divinitus monstrato , ad
fontem , unde se ipsum inprimis , populares deinde
suos satiaret, pervenire cupiens , vulgarem illar, ni-
misque tritam viam insistere noluit, (quae illius erat
ingenii vis) Magistrorum suorum scientiam s et eru-
ditionem veneratus , sed, sermonis imperitiam ag-
noscens. h

IV.

\

Illius ergo. penitiori§, ac reconditioris . literaturae
amore captus, Cum annos natus esset undeviginti, se
in_Italiam_contulit, illud in s,ciemi_is“s,plqn,djdis_sjmgm_
lumen. perquirens , quod decem fere ante, saecnla una
cum Romani Imperii dignitdte extinctum , - Alphonsi
quinti Aragoniae Tegis diligenti cohatu ; et expensis

(6, Mew: bidem,.
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Ha: (-soncasi sas mismas palabras)(6) oyt por cespaciv
de <inco afios enlas ciencias matemaricas. & un Apolas
nio., en lasifisicas. 4, Pascual de. Aranda , en las éti-
cas d Pedro de Osma ; 'maestros aventajadisimos 5 cada
unv.en su profesiony de ‘los cuales el dltimoy por su
Vasta y casi increible erudiciony obtuvo da primacia dess
pues del célebre Abuleq.p)e..- in0I0A  3upol ¥ MUY e

IIL
Reunia & la verdad Antonio el ingenio € instruccion
compeientes para ilustrar alguna de aquellas facultadesy
que - siendo. mas. lucrosas- somctambien mas. d: proposito:
para canseguir: puestos -honortficos 5- pero siguiendo la.
senda apartada de este caming , que comomilagrosamente’
habia sidomostrada G él solo entre todos los espaiioles,
Yideseoso. dellegar @ la fuenve , “en que saciandose él,
mismo, pudiese saciar .despues d sus:copciudadanos, nm
quiso seguir ¢l derrotero vulgar: y:demasiadamente tri=,
Hado, vengrando (18l era la penétracion de su ingenio).
la ciencia y erudicion de sus maestros, pero reconocien-
do al mismo tiempo su poca cdltura en el lenguage.

oz2919bai drodel 99 ¢, Tyl miinDinsine snioniuTl
-5iD 1l nirpes st tmuinmo Jdribashote ezelindsh
oddst pues y prendado del amor de la mas vecindita y:
sublime \literatura , @ la edad de 16 afios pasa, i ltalia:
buscando en las:ciencias aquella brillante antorchasy que.
habietido . desaparecidoisobre..mil aiios juntamente. con. la|
dignidad del romano imperio, y traida de Constanting-
pla a Napoles por los conatos y liberalidad de Alonso
el V.de dragon , habia comenzado ya su luz & alcanzar

YLV, 2o

" {6) El mismo, en el Iugar citado.
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Bizantio Neapolim delatum ,, nostrae iami’ Hispaniae
Hluscescere coeperaty: nNOB, quaid ‘caeteri', ‘ratione
”( fecimus ). ub aucupentur redditus ecclesnasucos -aut
» permutent merces 5 sed ut latinae linguae auctores
» iam multis ante saeculis @b ‘Hispania exules patriae
».amissae possessioni y quasi longo posthmxmo restl-
» tuerem :* inquit Antonius..:(7) % v liu W g

Vi

Adeo singulari , ac prope divino desiderio actus
celebriores Italiae Academias percurrit , doctoresque
in " illis scientia y -et\ eruditissimi gustus fama clarios
res audiens , 'quae Salmanticae didicerat, perpurgansy
ac poliens ;' tam sedulam, et accuratam Graecis, He=<
braicisque literis operam navare incipit, ut decennio
Nebrissensis : Antonius , quod rarissimi totius vitae
decursu ad;plscumur » scientiarum, quam late patety
orbem “lustrare ,»m earumque smguhs instar prodi-
g-u omnibus esse , sapientissimorum Galeoti- Marm,
et Francisci: Nolani-ductu , sit consequutus.

VI.

Huiccine scientiarum amori , et labori indefesso
debuisse credendum, ut omnium plausu in Divi Cle-
mentis - Hispanorum iam tum’ floreatissimum" Bonon-
niense Collegium receptus, Collegaeque Theologi in=
signibus esset decoratus; (8) ubi se totum; quae il-.
lius- erat - philologicae 'eruditionis’ insatiabilis famesy
< 123 shoabd Mo SORAEE canititny. ish Bahtagih

5

7 In edem Dedicat, Dict.
“ Joannes™ Munnoz. ;n sua Ant. ad Hlst. Acad lauda—
none. ) ottt A L {9
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& nuestra Espaiia. * No hemos hecho (dice Antonio) (7)
» esta peregrinacion con el fin que otros.y para preten
@ der- solicitamente ventas eclesiasticasy O para trocar
» mercaderias , sino para vestituir , como por derecho
2 de postliminio 5 & la posesion perdida de la patria los
- autores de la lengua latina , muchos siglos ha dester-
» rados de Espaiia.» ¢

.V'..‘A. (i 87, P ow

Llevado de este deseo singular y casi divino, dis-
curre por las academias mas célebres de Italia; oye @
los ma,estros,’mar-'a:redi_tadaf porsu. ciencia 4 erudicion
y;e;@ui;im .gusto s . perfecionase en las humanidades: »
ciencias- que habia aprendido ew, Salamanca s dedicase
con particular esmero_al estudio de las lenguas griega y
hebrea , y.de este.modo logra el Nebrisense en un dece-
90 5 baxo la direccion de Galeoto Marcio y de Francise,
€o Nolana 5. hombres: sapientisimos.s hacer por entero el
circulo de las ciencias , siendo en cada una la admiracion
de todos : empresa que muy pocos logran. en el espacio.
de la vida, 4

148

De creer es que & este’ anior & las ciencias y 4 sus
incansables taréas debié el ser admitido con aplauso
universal en el colegio- espatiol de S..Clemente de Bo-
lonia 5 muy floveciente ya en aguellos tiemposy y el ha=
ber sido. condecorado con las insignias: de Colegial Té~
logo.(8). Ali 5 segun era su.deseo ardiente de la eru—
dicion filoligica y se dedico todo al estudio de los auto-

7) En la citada Dedicatoria del Diccionario.

A8} D.. Fuan Musioz , en el Elogio de Antonio lei /
Academia de la Historia. Sl % onw. o
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‘Graecis , atque Latinis  florentissimorum’ temporum

-auctoribus: ‘evolvendisita dedit, ‘ut illis:  ediscendis

fere ‘decennium: consumsisse : 'de “se>ipse  testetur; et in

Auli Persii Flacci- poetae satyrici interpretatione pos-
sit dicere : » Quibus ego quemadmodum concedo eru-
»» ditionem 5 suee. ita illud mihi - possum meo quodam
» iure vindicare , quod est Grammatici: proprium..i.
» quod fieri Quintilianus ~praecepit.”

-1l e ginis iun. . mIndlAR

Inde studioram cursu perfecto, cum de reditu co-
gxfaret, extiles' 'ab  Hispania Musas teducere exop-
tans sapaéntlssnmx viri© Alphonsi Fonsecae Archiepis-
copi Hlspalensrs 'literis" allectus ,  Hispalim devenit,
ubi 4 Mecaenate suo benignissime acceptus’, et suo-
rum ll’l numero esse iussus, g:entum qmnquagmta— au-
reis annuis vectigalibus constitutis , ‘congiario” insu~
per amphssqmo donatus -, nihil -egit aliud , ‘quam “ut
se ‘ad" Iatinae liiguae® ?fof’éssmnem paratum ;' exerci=
tatumque redderet, quasi proculdubio divinaret,cum
omnibus barbaris magnumr sibi instare certamen. (9)

VLT 19 KON

~""Triennium ergo apud Fonsecam:, nepotis ‘illius
Joanms Rodriguezii Fonsecae hterarlae educationi
intentus’, cum peregisset , post Atchiepiscopi: obi-
tum , 'qui in annum  milleSimum quadngentesxmum
septuagesxmum ‘tertium ‘incidit , -nunquam destitit co=
gitare rationem, qua posset tam longe , lateque per
omnes Hlspamae partes dlﬂ'usam barbariem  profliga-

(9) Ipse Ant. in dedicat. Dictionatiis®:
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ves cldsicos griegos y latinos , de ‘modo que confiesa él
mismo. haberse ocupado en su leccion casi diez afios, por
lo cual no duda decir en la interpretacion de Aulo Per-
sio Flacco, poeta satirico: «.d los cuales asicomo yo
s concedo la erudicion , asi tambien puedo apropiarme.
» con derecho lo que es propio del gramatico....e.. cosa
». que, segun precepto de. Quintiliano , puedo hacer.s

Vil

Consumada  la carrera de sus estudios, meditaba
volver 4 Espafia 4 ansioso. de restablecer las bellas le~
tras desterradas-de ellay cuando convidada por carta .
del doctisimo. waron D. Alonso de Fonseca y Arzobispo
de Sevilla  vino & esta ciudad., en donde habiéndole re-~ .
cibido su Mecénas con gran benignidad , mands se le
agregase al nimero de sus familiares , y le asigni cien—
t0 y cincuenta escudos de oro cada afioy sin otras mu=
chas y ricas dididas. Aqui se ocupd Antonio en prepa=
rarse y amaestrarse para la profesion de la lengua la~
tina, como si adivinase con certeza que habia de entrar
en una empeiiada lid con rados los birbaros (9):

VIIL

Tres afios estuvo en casa del Arzobispo , dedicado &
la educacion literaria de su sobrino D. Fuan Rodriguez
de Fonseca hasta la muerte de aquely acaecida en 1473,
Despues de este trisie acontecimiento no dexs de pensar:
en la mejor manera con que ahuyentar la barbarie , que |
tan estendida se hallaba por toda Espatia: Y 4 imita-
cign de los. Santos Apistoles Pedro Y Pablo, que en la -

(9) Elmismo en la Dedicatoria del Diccionario.

2
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ré : sanctorumque Petri , etPalli’ Apostolorum exem=:
plem imitatus , . quiy, in' extirpanda gentilitate , @
clarissimis ea- tempestate civitatibus cursum incoepe-
runt j sic ille in eradicanda ex Hispanis -hominibus
barbarie ; non aliunde , quam 2 Salmanticensi Aca-
_demia est auspicatus, qua velut arce quadam expug:
pata ., ~non dubitabat , caeteros Hispaniae populos:
brevi fore in deditionem venturos. (10)

IX.

: Hoc evidentissimo ipsius Antonii testimonio ali-
quorum. refetlitur opinio (11) qui illum "ea tempes-
tate Grammaticae professionem  Hispali ad Divi Mi-
chaélis suscepisse, discipulumque sunm Petrum Nun-.
nesium indocendo succesorem habuisse tradunt. Quod .

~ licet utrumque acciderit , longo post tamen tempore

accidit ; tantumque , quod probabili coniectura ductus
asserit Munnozius ,(12) verosimillimum est ; una cum

Atschiepiscopi nepote nonnullis ‘aliis optimae spei ado-~-

lescentibus bonarum literarum’ gustum Antonium in-

spirasse : interquos forte recencendus celeberrimus il-

. lew Didacus Lora ; qui publico plausu, saecvio deci-
mo quinto exeunte , humaniores literas' Hispali ‘pro-

* fitebatur. ;

X.

~Sed ad. Antonium revertamur , qui Salmanticae’
duplici mercede (quod, ante illum nemini contigerat )
conductus , ‘duabusque , Grammaticae scilicet, et Poé-
ticae , scholis regendis praefectus , id omnibus viri-

10) Ipse in ead. Dedicat. i a
11) Nicolaus Anton. in Nebriss. vita. s
12) In Antonii laudat , ad Acad. Hist,
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estirpacion de’ la gentilidad comenzdron su carrera I?or
las cindades mas célebres: de aguel tiempo s asi tambien
€L, para arrancar de rai% labarbarie-de entre los espa~
fioles 5 di6 principio G su obra por la Universidad:de Sa—
lumanca , porque 5 conquistada ésta como ciudadela , wo
dudaba que los demas pueblos, se someterian -en breve
tiempo (10)s

IXI

Con este testimoniv evidentisimo del mismo Antonio
gueda refutada la opinion de algunos (11), gue dicen
gue: tuvo por este tiemipo citedra de Latinidad en el
Colegio de S. Miguel de Sevillay y por inmediato suce~
sor en ella d su disctpulo Pedro Nuiiez. Uno g otro acae-
cio's pero mucho despues , p solamente es muy. verosimil,
segun afirma Moz (12) fundado en wna conjetura pro=
bable , que por enitinces , juntamente con el sobrino. det
Arzobispo , instruyese Antonio privadamente & algunos
otros jovenes aplicados , y les inspirase el buen gusto en
las letras ; entre ellos acaso aquel muy célebre Dicgo de
Lora , que & fines del siglo XV. enseiiaba en Sevilla las

Humanidades con universal aplauso.
'Xo

Mas volvamos & Antonio , que encargado en Sala-
manca de dos ctedras , la de Gramatica y Poéticay con
los salarios de entrambas (honra que jamas habia lograde
allf ningun profesor) , juzgd que’era yallegado el tiempo

-

10) En la citada Dedicatoria.
(11) D. Nicolas Antonio, en la Vida del Nebrisense.
(12) En el Elogio de Antonio a la Academia de la Hisioria.
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bus , et labore sibi conandim existimavit, ut 'y quam-
animo conceperat , studiorum' omnium y  ac scientia-
rum reparationem ab humanioribus literis inciperet,>
corruptissimam scilicet 'latinae linguae tradendae ra--
tionem ex scholis expellendo, et in easdem Graecas }j-
teras cum sapientissimorum antiquitatis auctorum ope-"
ribus inducendo. «Primus, ait ipse, (13) idemque so-~.
» lus, contra linguae latinae hostes signis illatis, omnem
» illorum contra me impetam ausus sum sustinere.”
Hanc Antonii contra rancidissimos barbarorum fau-
tores, (Pastranas , dico , Alexandros, Galfridos ) a-
cerrimam pugnam , quo nempe tempore Catholici me-~
rito dicti Ferdinandus et Elisabetha Hispaniam re-
gere coeperunt , versibus descripsit heraicis Petrus
Martir , quibus Antonianae victoriae , rebelliumque:
castigationis celeritatem indicare studens , C. Iulij
Cuaesaris verbis , veni, widi , vici, haud dubitavit ex~
primere,

XL

Mense igitur Januario anni millesimi quadringen-~
tesimi octogesimi primi suam laudatissimam latinae
linguae tradendae methodum INTRODUCTIONUM .
latinarum nomine, in publicum emisit; quae pauco-
rum dierum opus a Nebrissensi adpellatae, licet su-
pra mille exemplorum numerum editae , ita tamen
brevi omnes , magno quamvis praetio, venditae fue-
runt , ut multoties sequentibus proxime aunnis, cum
valde in librariis tabernis desiderarentur , pari suc-
cesu praelo subiectae fuerint,

Harum editionum quam secundzm Antonius di-
xit', quaeque anno millesimo quadringentesimo octo~ -

\

(13) In ead. Dedicat. Dict.
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de emplear todas sus fuerzas y trabajo en reslizar la me-
ditada ‘reforma de las ciencias y estudios , comengando
por el de las Humanidades 5 -desterrando de las ‘escuelas
el pésimo método de enseiiar la lengua latina 5 € introdu-
ciendo en las mismas la griega juntamente con las obras
de los autores clisicos de la docta antigiiedad. <« Habien—
» do atacado yo el primero y solo (dice él mismo) (13) @
ss los enemigos de la lengua latina , me atrevi a sostener
» todo el impetu de ellos contra mis Esta encarnizada
batalla de Antonio contra los rancios apoyos de la barba-
rie (los Pastranas , digoy Alejandros , Galfridos) en el
tiempo en que empuiidron el cetro de Espafia los reyes,
justamente lamados Catilicos y Fernando € Isabel, la des-
cribio Pedro Martir en versos herdicos 5 y queriendo dar
wuna idea de la victoria de Antonia y del pronto castigo
de los rebeldes y no duda aplicarle aquellas palabras de
Cayo Fulio César : vine, vi, venci.

XI.

Dio & luz , pues , el Nebrisense su precioso método
con el titulo de Introducciones latinas, por Enero de
1481 , obra que €l llamé de pocos dias : y aungue se es-
tampiron mas de mil copias , y no obstante que se ven-
dian 4 un precio excesivo , en breve se despachdaron todas,
de modo que hubo de repetirse muchas veces la impresion

con igual suceso en los afios siguientes , por no hallarse
exemplares en las librerias.

De estas ediciones , la que Antonio llama segunda, y
que io la luz piblica en 1486, saliG notablemente mejora:

(13) Enla ya citada Dedicatoria.
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gesimo. sexto in lucem exut, multis addmombus auc—
ta prodiit. Ubi quidem difficillimum' dictu duco, qua,
ratione permotus Magister, quod: antea soluta oratio—
ne exaratum doctissimis quxbusque viris (qui linguae
latinae clarierem. intellectum pueris comparari deberi,
“cordi. habent) probaretur , exametris , et duriusculis
“versibus commutari voluerit ; nisi forte vel invitus,
‘ut tamen sui temporis, gustui obsecundaret, vel Gram-
maticorum leniret . juvidiam , effecerit. (14 )

XII.

Easdem  introductiones tertio circa annum mille-
simum quadringentesimum nonagesimum sextum notu-
lis auctas suis publici iuris fecit : quas ultimo sae-
culi decimi quinti anno celeberrimi eius Commenta-
rii sequuti sunt. Minutiorem horum opusculorum no-
titiam desiderantibus adeundus doctissimus Valentinus
Maiansius, qui in specimine suo Bibliothecae Hispano-
Maiansianae rem minutissime expendit.

- Antonius autem , ut nihil sibi in ea, quam vul-
'go praeceptivam vocant , Grammaticae parte infee~
‘tum relinqueretur , quod temporis sciolis audacibus
refellendis - alius mlpendxsset, coelestis ingenii, et e~
minentis doctrinae - vir, ([5) vulgatis de Grammaticae
partibus , de pronuntiatione , de accentu, de etymc-
logia , de analogia , erroribus eradlcandxs consumsit,
totidem de his argumentis Repetmombus evulgatis ¢

quibus si Donati Barba_rlsml expositionem , Differen~
tiarum epitomen , Stephani Flisci variationes in His-

(14) Antonii ‘de hac re sententia in eius ad Reginam arte,
lmsua vernzcrla exarata , cognosci potest.
(rs5) Tta cum Matamorum adpellat in Apologénco.
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da 'y aumentada pero no es facil explicar gué razon puds
moverle para poner en wersos exdmetros 5 algun tanto du~-
rosy gran parte de una ob¥d'y que escrita antes en pro-
sa, habia merecido la aprobacion de los hombres mas
doctos 4 es decir , de aguellos que aman la mas clara ex-
plicacion “de los preceptos de la lengua latina en los es=
critos destinados para la wifiez’; & no ser que lo lhiciese
contra su voluntad por ceder al gusto de su tiempo, ¢
por mitigar el encono de los Gramaticos (14).

, XII.

. QCerca del afio de 1496 public por tercera vez las,

mismas Introduccionés aumentadas con algunas notas. A

esta edicion se siguiéron sus muy celebrados y copiosos

Comentarios , que imprimio el afio dltimo del siglo XV

El que deseare una naticia ‘mas circunstanciada de estas

 obras , lea al doctisimo Valenciano Mayans en su Ensayo
de la Bibliéteca Hispano=Mayansiana. :

" Antonio , para que nada le quedase por hacer en la
parte de la Gramdtica , que llaman comunmente precepri-
va 5 el tiempo quc otro hubiera gastado en refutar & los
gramaticastros osados de su siglo, lo empled este varon
de* celestial ingenio y de eminente doctrina (15) en
combatir los errores vulgares acerca de las partes de Ia
" Gramdtica , de la pronunciacion y los acentos, de la eti-
mologta , de la analogia , habiendo publicado otras tantas
Repericiones sobre estas materias, Si agregamos i estos
optsculosila Esposicion del Barbarismo de Donato, el Epi-
tome de las diferencias de Vala y las elegantes frases

(14) El parecer “de Antonip sobre Este punto puede wérse
en' su Arte para la Reyna escrito en kengua vulgar.
(x5) dsi lo llama Matamoros en su Apologético.
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pa_:um sermonem -translatas 5 artis Rethoricae com-
pendiosam, coaptationem  adiecerimus , quidquid ad
humaniores literas et fructu , et eleganter docen-~
das , atque ediscendas a saeculi Augusti hominibus
desiderari potuisset , ab Antonio cumulatissime tra-
ditum inyeniemus.

XIIL

Nec minus' in illa Grammaticae parte, exegetica
dicta, Antonii iudicium , doctrina, gustus , quam in
ea , quae regulas , sive praecepta tradit , omnium
aetatum eruditissimis viris aemulationi , et admira-
tioni fuerunt. Virgilianae phrases; A. Persii satyrae
‘cum interpretatione , in Sedulii poéma paraphrasis,.
Aurelii Prudentii libelli cum commento , et alia sex—
centa , partim quae remanserunt, partim infaustissi-
mis fatis deperdita , quaeque apud Maiansium , et
Nicolaum Antonium videre est , haud dubiam nos-
trae assertioni fidem facere poterunt.

X1V,

Quae cum essent incredibili totius Hispaniae con-
sensu recepta , intellexit Antonius se satis magna ae-
dificii , quod. instituerat, et firma fundamenta jecis-
se : (16) neque aliud iam deesse , quam materiae
copiam , unde tanta moles assurgeret , Dictionarium .
nempe , quod ipse materiae nomine alibi significavit.
~Cum etenim nullus e tot ‘saeculi decimi quinti
et Grammaticis doctissimis , et Philologis, quod ‘to--
lerabile latinitatis cultoribus esset, dictionarium con-

. (16) In Dedicat. Diction. -
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de Estévan Flisco ! que acomodi ‘al idioma "espatiol ,yy. )
el Compendio. selecto de Ja. Retorica  : hallarémos que |
Antonio nos dejo escrito cumplidamente ‘cuinto. pudieran
desear los hombres - que viviéron enw el siglo de Ay~
Zustos para aprender y ensefiar. con fruato y elegancia .
las letras humanas. 107y :
XIIL,
1 El juicio y doctrina y esquisito gusto de Antonio en
la parte exegética o espositivade la Gramitica, no
menos que en la preceptiva, fuéron la emulacion y asom-
bro de los hombres mas doctos de su tiempo y de los si-
Zlos posteriores. Pruebas auténticas de. estn verdad son
la: Esposicion de Virgilio , la Interpretacion de 'las Si-
tiras de Aulo Persio , la paréfrasis del Poéma de Se-
dulio'y los Comentos de Aurelio Pradencio , y otras mu-
chas obras ; de-las cuales anas han llegado hasta noso-
1ros ..y otras se han perdido- por desgracia, que pue~
den verse en. Mayans y en D. Nicolas Antonio.

X1v.

‘Recibidas estas obras con increible aplauso de toda
la macion y conocié Antonio que ya habia echado un ci—
mientoisolido 'y profundo i la grande obra gne se habia
propuesto (16), y que no faltaba otra cosa que mate-
ria abundante de que levantar tan soberbio edificio, es
decir , un Diccionario significado tambien por €l con el
nombre de Materia en otro lugar.

Entre tantos célebres Gramiticos y Filologos del
siglo XV, ninguno habia formado un Diccionario que

(16) En la Dedicatoria: del: Diccidnario.
D
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cinnassét, omnisque cultissima viam Italia Joannis Bal=.
bi Genuensis Catholicone: uteretur , ita ut pleraque”
rerum vocabula latini sermonis amatores aut neglige-
Te , aut ignorafe tenerentur 5 opus adgredi conaba-.
tur , quod putabat ‘maximum esse, (17) ommumque
maximé necessarium. Quapropter cum. in enarrandis -
auctoribus quinis quotidie, ‘aut senis horis per duode-~
cim annos publice impendisset, Institutiones suas ite-
rum in Iucem editas - illustrasset , snamque  docendi
rationem doctissimorum suorum auditorum conatibus,
et laboribus Hispaniae scholis principatum jam te-
nere cerneret : prolixa aliunde et laboriosa profes—.
sione fatigatus , conditionem sibi-a Joanne Stunica
summo Alcantarensis Militiae, Praefecto oblatam acci-
pere non dubitavit. -
Duxerat multis ante diebus Nebrissensis clarxssx-
mam Elisibetham Solisiam Sanctii Mentesini Solisii 4
Salmantini equitis, filiam : curaque iam filiorum , ut
patrem decebat , instituendorum auctus,. (‘quod- et im
filia unica, et ipsa latinas literas, et po&sim docta,
annis sequentibus admirari licuit ), tam illustris Me-
caenatis honorificentissimis oblatis conditionibus, suis
_votis cumulgtissime: satis fieri iudicavit : ‘et a Sal-
mantina schola digressus, -otium pariter ,- atque api=;
mi trapquilitatem munificentissimi Prmcxpls amplxs-y
simis  muneribus est consequutus.

(¥7) TIpse Antonius ibidem.

(18) Sustulit Antonius liberos sex masculini sexus, Mar=
cellum , Alphonsum , Sanctium , Fabianum , Sebasuanum,
ulcimumque- Antonium €t Aliam. unicam.

l\hcolaus Antonius in Ant.. vit,.

N
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fuese tolerable para los amantes de la latinidad. La

calra dtaliviwsuba del-Catolicon de Juan Balbo Genuen—
se yede mody ‘que los que aspivaban @ aprender laslengua;
latina, se veian en la precision de abandonar: 6 ignorar
gran nimero. de vocablos i por- 1o que meditaba Antonio
escribir. un buen Diccionario 5 obra que reputaba la mas
énduay mecesaria de tada.r:(t'y). De agui es que despues
de.doceaiios de enseianza piblicas:empleados principal=
niente’ en-explicar 1os autoresiclisicos cinco. 0 seis horas
cada 'dia o, dads ya la segunds mano G su Gramatica 4 y
wiendo entablado y sostenido con preferencia su métodg
e las escitelis de- Espafia con el esfuerza p trabajo de
multitad de doctos: discipuloss mznoscabada por-otra par=
te wsu ' sulud por: las ‘penosas y-largas tareas de dos cater
dras'y no dudd: admitir los partidos lisongeros que le
of reciu ¢l Maestre de Alcintara D. Fuan'de Zuiga.

- . Hacia tiempo que habia casado con Dona Isabel Solis,
#ija de Sancho Montesinos Solisy Caballero de Salaman=
ca .y y exigiendo buena parte dél sus. cuidudss 4 lo que es
propio de un padre 5 la educacion de sas hijos ( como. se
it despues con admiracion en una hija unica instruida en
da lengua latina y en la poesia (18), creyo poder satis-
facer cumplidamente 3 sus deseos , admitiendo las gene+
vosas y -honorificas ofertus ‘de tan ‘iustie Mecénas. Ast
Habiéndose: vetivado de la. Universidad de Salamanca,
consiguid por da liberalidad sin exemplo de ‘tan generoso
Principesel sosicgo y la ¢ranquilidad de su espiritds <o
=21n “ I § EARS vl .

i

£1¥ ‘l.. “J,,":: 2 iIn s 2
~(17) Antonio_en el lugar citado. ; :
“(18Y Tuwvd Antonio seis hijos varonzs ; Marcelo Alon'o,
Sanchio y Fabian, Scbastian , y el dliimo dntonio 5 y ‘ademds
una hija dnica. . 093
_ Asi D. Nicolas Antonio_en la Vida de nuestro_ilustre Nes
y - - st
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- Sui /igitur juris factus Antonius , totiusque tem-=
poris dominus primum ' (‘quod sapientissimus quisque
haud' satis magna admiratione legerit ) in Dictiona<
ria-totius Latii sermonis supellectilem redigere con-
stituit , suam- cuigue verbo etymologiam , definitio-
nem , et enarrationem .subnectens, uniuscujusque vo-~
eis significationes varias , et quae earum apud diver=
$0s auctores, et saecula vis fuisset, expendens.,,Quid=
» quid tamen spiritus, et vitae mihi restat.... id om-
» e ad tuum arbitrium publicae utilitati confere=
3> mus (aicbat ipse , operis perpendens difficultatem,)
5 cul non modo ego, verum etiam omnes omnium dis~
sy ciplinarum Professores ' satisfacere vix possent.” (19)
Opus tam difficile’, quale ab eruditissimo Vive-
sio desiderabatur ,* nobilissima adgressus audacia, in-
defesso  labore in illud duodeviginti annos incubuit g
sed .cum anno millessimo’ quingentesimo quarto ‘iam
absolutum, - publicum . ficere  pararet . infaustissima
Antonii , et literariae reipublicae clade: Mecaenatis
oitus et Dictionarium luce publica, et Antonium fe~-
tizissimo illo secessu , et animo a _curis  domesticis
dibero ‘orbavit, e 09 ' hilqu :
' Quantam liberalissimi  Stunicae ;- Ecclesiae iam
tunc Hispalensis Antistitis , Sacraeque Romanae Cat-
dinalis, praematura morte literaria Hispana respubli-
ca fecerit jacturam.y vel ‘ex' hoe facile:sdijudicare
poter'mus , quod , illo extincto, immortale Anto-
nii Dictionarium, ab omnibus sapientibus Pauli Jovii
Vocibus expetitum , in  oblivionis tenebris manserit:
tantumque illa praelo commissa fuerunt , quae pue-
XOrum captui accommodata anno millesimo  quadrin~

gentesimo nonagesimo secundo evulgaverat.

—SVL ST Q ) \ & 3% . " d L

(19) Sic ad Stunicam loquitur in ante dicta Dedicatione.
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Libre pues Antonio', 'y ‘duetio de su tiempo, empren—
dio lo primero (cosa que el hombre mas sabio no acer-
tard G leer con bastante admiracion ) reducir & Diccio-
narios toda la riqueza de la lengua latina o dando 4 ca-
da palabra su etimologia 5 definicion y esplicacion , exa-
minando prolijamente las wvarias significaciones de las
wwoces, su valor'y mérito segun ‘el uso'en distintos tiem-
pos y Autores. « Todo el aliento y vida que me resta-lo
» emplearé en obsequio del bien piblico (decia él mismo
¥ ‘conociéndo la-dificultad dé la obra) & tu arbitrioy em—
»s'presa quey no digo’ yo, ‘mas ni aun los profesores todos
» de'todas-las’ facultades podrin apenas desempeiiaros (1)
-Habiendo dado principio con noble osadia G una obra tan
dificil y'quil la deseaba el eruditisimo Luis Vives, tra-
bujo en-ella con egemplar constancia  por tiempo de 18
afios 5y quando'en el de 1504 se-disponia & imprinir
~Su’ grande “obra- ya acabada 5 la muerte de su liberal
iMecénasy lameniable ‘para Antonio' y para la repiblica
diteravia ;' prive al Diccionario de la luz publica , y d
St autor-del retiro en que Vivia con el -animo libre de
tolibdados domésticostd 10G il Dovp. . oendioy o
1% Quin “irveparable pérdida fué’ pava' la -Espatia'y
“para las'leétras la temprana muerte del liberalisimo Zi-
fiiga y ya entonces Arzobispo de Sevilla y Cardenal de
la Santa Romana Iglesia , podré juzgarse facilmente de
que , verificada la muerte del Prelado , quedi sepultudo
en las tinieblas del olvido el inmortal Diccionario de
Autorio y 'no obstante los deseos de todos los Sabios  de-
@larades 'por Puunlo Fovio 5 y solamente se diéron 4 la
‘prensa los que habia publicado en 1492 4 acomodados
ambos & s capacidad de los nitios.

(19) Ast habla 4 Zidiga en la éitada Dedicatorias



Infaustissima aequd fata subierunt cumulatissimi
illi Latinae linguae Commentarii, de quibus ita An-
tofiius ¢ » Quod, si gdiecerimus, commentarios: Artis
» Grammaticae , quii sunt'a nobis tuo auspicio in-
s choati 5 res omnis. literaria exit confecta.”” (20)
~pa b ohiiteh . nwid $% ) W\ B B { Y OHOY 10T
. Memoratorum. hucusque - operum examine , atten-
(ta. observatione , peminem , cui cot sapiat., potest fu-
gere, pietate pariter, ac doctring ILLUSTRISSIMUM
NEBRISSENSE, COLLEGIUM, 5 quae. \fuerit . westri
concivis o Grammatica. tradenda.peeuliaris; et-con-
.;Qiahtipsi:mé‘l,scrvrata ratios Eruditis- doctrinae copiay et
‘varietate mirabili doctissimos commentarios scribens,
erudiendis praecepta tantum, necessaria miranda sim-
cplicitate tradebat .z mon. Grammaticos . praeceptorum
-multitudine “steriles 5 sad; pptimi- gustus. latinos - op~-
{timofum auctorumyobservatione,, et: explanatione red-
dere optans. Quodysi in-aliquibus simplicitati, quam
semper cordi habens, in omnibus sectabatur , videa-
tui deffuisse,, | praecepta’ pempe Jatine ,. et duriuscu-
lis versibus , .quod iam alibi ipouimus., tradgus;
Lutrumgee Lem poFis:, Fations - Coactus ( quod, clarissi-
me in sua latina G rammatica, veraaculo _s_ermog;é\ exa-
rata ad Elisabetham Reginim fassus est) 5 fecisse
- putanduos. St A Yo '

i i sl | ) \ 3 ABLE Vst
Moo, micuis autem bene de' Graecis , Hispanisque
literis - yuam de Latinis Antouius fuit meritusi- Cum
utilissima sit , aiebat, literarum Graecarum exteusa

CXVIL

(20) \+dn glle cnrione ad; Stunicam. 5
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-1 Jgual suerte’ infatsia tuviéron 'las‘vcopi‘o:z’simbssCo—
mentavios' de lalenguy latinas de que hablindy él mismo,
dites 0 si atiadimes 4 las obras dichas losi Comenta~'
2 vios del arte dé''Gramdtica comenzados bujo tus aus—
25 picios ,-nada habré- que desear en la parte lirera~
2 Tide s (20) e ¢ HB

XV

1 Por el exdmen' y- atenta observacion de las obras
mencionadas hasta aquty d ninguno dotado de sano juicio
puede ociiltarse quil fué, ¢ Colegio de Lebrija, no
menos ilustré por la piedad que por la sabiduria , el
método peculiar obsérvado por vuestro compatriota e la
enseiianza ‘de la Gramatica: Al pdso gue eseribia Co~
mentarios lenos de ' admirable erudicion y doctrina para
Ios doctos , daba’ 4 los principiantes con una sencilléz no
menos admivable solamente lo necesario, procurando for—
mir'y no gramditicos - esteriles ‘con 'la arida multitud de
preceptos’y 'sino ' latiros de muy delicado gusto por medio
de la obséyvacion yiesposicion de los mejores autores.' i
parece que falté en algo”d la'sencilles que tanto amaba
y que seguia en todo , poniendo las reglas en latin y en
verso escabroso , como hemos iusinuado arriba , se ha de
cveer gue lo-hizo obligado de la fuerza de la castambre:
y ast:loconfess espresamente ensu Gramatica latina, es~
crita’ en’ lengua valgar para- el ‘usa de la reyna Dofig
Isabel. 1, B0

XVIL

VINi debiéron menos las lenguas griega y espatiola &
Antonio ‘que la lating. Utilisimo &5, decia , el comoci—
miento profundo de la lengua griega; pervo el de sus

" (20) En la Dedicatoria a Zuniga.
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cognitio , adeo-suorum elementorum necessaria noti-
tia  est , et rudis. penitus , et imperitus ; quicumque
in, eis hospes fuerit, sit.iudicandus.. Hac intima per=
suasione. inductus praeter notiones: illas ,. quas instar.
complementi Grammaticae latinae subtexuit,, Grama.
maticam etiam Graecam scripsit , quam doctxssir_mis
eius auditor Andreas Resendius se vidisse testatur.
3 Hispanus autem sermo cuinam tenorem, et fir-
mitatem ., quam-ad nostra usque, tempora iservavit,
nisi. communi illi literarum parenti debet., cum. an-
te ipsum extra regulas omnino fixas vagaretur 2 O-
culos ad illius Grammaticam, et Ortographiam His-
panae linguae convertamus : Dictionarium illud, quod,
tribus magnis voluminibus exaratum , trigesimo ante,
illius  obitum anno confectum .,  lucem non. vidisse,
pubhcam Hispaniae Musae dolere, haud desment, con~
templemur : quantumque Antonii acerrimum fuerit.
in Humanioribus: literis. -ivdicium , quanta., et pene,
incredibilis. eruditio, philologica , quantus denique. ip~
se in linguarum-. Haebraicae Gxaecae, Latinae , et
Hlspanae cognitione , agnoscemus.

XVIII
... At . non. scientiae unius . vir, Nebrissensis fuit An—-
tonius j, sed - illarum orbem tamgquam sol refulgens: il-
lustravit, ;- et licet tanta , tamque praeclara,de. Turey.
de re Theologica , de' Historia non reliquisset ,, ( de
quibus singulis , brevitati tamen consulentes, dicemus)
liber ille vere aureus , cuius aliqua tantummodo, ea-
que ‘manuscripta ad. nos usque fragmenta ,pervenewnt,
de filiorum educatione,(21) (quemgque filiis, clarissimi,

(21) Egregium de hoc opere indicium invenitur in lau-
dat.” Antonii , tom. tertio Monum. “Academiae Hist, Hispan.
inse:ta. b RO2)
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elementos ‘tan indispensable, que debe reputarse itheerigo~
y rudo cualquiera que los-ignore. Convencido i
mente de esta verdad , ademas de las notiones elementa~
les que puso por via de apéndice al fin de su Gramitica
“latina, escribio tambien una Gramética griega, queafir-
ma habey visto su doctisimo discipulo Andres Resende.

3 1 G quién , sino 4 aquel padre comun de las letras,
debe la lengua espaiiola el tenor y firmeza que ha con-
servado hasta nuestros tiempos , la cual hasta su edad
anduvo suelta y fuera de regla® Volvamos la vista &
su Gramitica y Ortografis de nuestra lengua : contem—
plemos el Diccionario de la misma 5 que treinta afios an—
tes de morir tenia escrito en tres voltimenes de a folio,
cuya pérdida jamas dejardn de lorar las Musas caste-
lanas , y advertivémos cudn grande y consumado fué el
juicio de Antonio en las Humanidades , cuin grande y
casi increible su erudicion filoligicay y por dltimo cudn
profundo fué él mismo en el conocimiento de las lenguas
hebrea , griega , latina y espafiola.

XVIII.

Mas no fué el Nebrisense hombre de una sola cien-
via , sino cual sol refulgente iluminé la wasta esfera
de ellasy 'y aunque wno hubiera dejudo tantos y tan apre-
ciables escritos de Jurisprudencia , de materias Teologi~
cas  de Historia (de cada uno de los cuales hablarémos
sin perder de wista la brevedad) , solo aquel libro, ver-
daderamente de oro, de la educacion (21), compuesto

(21) Un escelente dictdmen acerca de esta obra se halla en
el Elogio de Antonio inserto en el tomo 3. de los Monumenios
de la Academia de la Historia de Espana.

E
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Almazanii Regum Catholicorum a secretis scripsit, auc-:
toris eximiam pietatem , selectissimam eruditionem,
scientiarum notitiam , et acre iudicium apud omnium
gentium sapientes testabitur.

» Nil intentatum, nil hic iam linquet inausum’
aiebat filius eius Fabianus, cum suos in scientiis la-
bores Antonius in vulgus edidit.

XIX.:

Incredibile vero dictu est, quantam invidiam si-
bi conciliarit Antonius, cum Grammatici nomine se.
insigniens , de scientiis , gravissimis ageret , et in-
flatos illius temporis doctores doceret. Quod innuens
sapientissimus noster Vivesius , iure merito propter
iudicii acumen Reipublicae literariae  constituendae
Triunvir ab eruditis cognominatus , de Grammatici
nomine loquens ait : (22) » Nec aetate nostra de-
» fuerunt doctissimi, qui se ornari appellatione eius—.
» modi arbitrati sunt..., Angelus Politianus , et An-
» tonius Nebrissensis ; qui...... potuisset quodcumque
»» nomen usurpare.”  Quod vos ERUDITISSIMI VIRI,
eo magis mirari debetis, quo certius est , quod fere:
omnes ignorant , et de vestrae Nebrissae ornamento
Antonio asserit Franciscus Martinius ¢ (23) » enar-
» ravit ille quidem publice ::: auctorum magnorum li-
» bros ; artis tamen praecepta nunquam- explicavit,
» nec s¢ ad haec infima tractanda demissit.”?

22) Lib. primo de causis corrupt. art.
Oratione pro Anton, Nebriss, apud Maians.
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para los hijos del muy ilustre Almazan 5 primer minis-
tro de los'reyes catdlicos , del cual no’se conservan mas
gue algunos fragmentos manuscritos, es suficiente para
testificar entre los sabios de todas las naciones la suma
piedad de su antor . su erudicion seleciisima y universal,
Y su consumado juicio.

« Nada dejard ya por tocar este,
»» Nada ya que no emprenda : »

decit Fabian de Lebrija , cuando su padre se resolvio 4
publicar sus trabajos acerca de las Uamadas F acultades
mayores.

: XIX. v

Es increible cadnto odio acarred sobre st Antonio,
porque , distinguiéndose con el mombre de Gramitico,
se atrevéa d tratar de las ciencias mas graves, y & en="
sefiar & los doctores vanos é hinchados de aquel tiempo.
A esto alude nuestro doctisimo Vives, llamado con razon
por la delicadeza de su juicio Triimviro para restable=
cer la reptblica literaria 5 cuando hablando del nombre
de Gramitico , dice (22): «T no han faltado en nues-
3 tros tiempos Hombres muy doctos que han jusgado hon-
ss'rarse lamandose GramaricoS.w Angelo Policiano y'
»» Antonio de Lebrija , que... hubiera podido tomar cual-
» quier nombre.»» Lo cual os debe causar , Eruditisimos
Varones y tanta mayor admiracion , cuanto mas cierto es
lo que casi todos ignoran, y afirma Francisco Martin(23)
en honor de Antonio , lustre y- ornamento de vuestra
Lebrija. « Es cierto gque interpretd publicamente las
»obras de los autores clasicos 3 mas nuncg esplico los

» preceptos del arte , ‘i se bajo G tratar de estas pe-
»' gqueiieces.”’

)

‘iz'zg, En-el Lib. 1. dz la Corrupcion de las Artes.

23) En la Oracion en favor de Antonio , que puede verse
en Mayans.
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XX.

Grammatici ergo nomen a_sciolis aspernatum prae
se ferens , Enigmata iuris civilis, Magistratuum Ro-. -
manorum nomina , Ciceronis topica ad ius civile ac=
commodata, iuris civilis Lexicon , in libros iuris ci-
vilis observationes , et ( quod acrius pupugit semi-
doctos illius temporis homines ) in quasdam iuris ci-
vilis dictiones nova Interprztamenta evulgavit.

Quae Nebrissensis opuscula , eo tempore edita,
quo literae renascebantur , quaeque adhuc hodie in
tanta antiquitatis notitia magno cum fructu legi pos-
sunt , iure merito doctissimum Joannem Vincentium
Gravinam impulerunt , ut Antonium iuris restitutoris
cognomine ante Budeum , et Alciatum, suorum ini-
micorum imbelibus spretis conatibus, decoraret. (24)

XXI.

Sed non minorem illi in Theologia elucubratio-
nes , publici iuris factae , quam eius in iurispruden~
tia labores,invidiam pepererunt. Miranda eius in Hae-
braicis , et Graecis literis notitia , iudicium , doctri-
na , pietas , quae omnia principem docendi locum
post Stunicae mortem Salmantinam scholam reverso
conciliarant, (25) (quaeque amplissimo illi Praesuli
Toletano Cisnerio adeo semper nota , et magno in
praetio sunt habita , ut in celleberrima illa Biblio-
rum editione Polyglotta Complutensi, monumento ae-
que Hispaniae , quam tanti Praesulis , et auctorum

(24) Apud Joann. Baptist. Munnoz.
(25) Anno millesimo quingentesimo quinto,
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; ' : XX.

. Llevando pues por delante el sobrenombre de-Gra-
mitico, que despreciaban los sabidillos, publico los enig~
mas del derecho civil , los nombres de los magistrados: .
romanos , los Topicos de Ciceron acomodados’ al derecho,
an Diccionario del derecho civil ,, Observaciones sobre los
libros del mismoi, y una nuevaInterpretacion de algu~
nas voces recibidas en €l , que fué lo que mas vivamente
picé a los leguleyos de aquel tiempo.

- Todos estos optisculos del Nebrisense , publicados en:
un tiempo , en que comenzaban @ renacer las letrasy y que
aun en el dia en medio de tantos conocimientos de la an-
tigiiedad pueden leerse con Ho poco fruto , moviéron
justamente & Fuan Vicente Gravina , juez imparcial y
miy dictoy G dar d Antonio, con antelacion 4 Budeo y
Alciato , el titulo de primer restaurador del derechoy
despreciando los esfuerzos impotentes de los enemigos de
aguel. (24) et ;

, XXI.

- Sus producciones teoligicas le atragéron mo menos
enemigos que sus trabajos en la jurisprudencia. Sus pro<
digiosos conocimientos en las lenguas griega y hebreay
Su juicio 5 su ciencia , su piedad , prendas que., habién=
dose vuelfo & Salamanca. despues de la muerte de Ziii-
gay le habian restituido un lugar preeminente en la en-
seiianza (25), p que conocia y aprecio tauto el Eminen~
tisimo. Cardenal Cisneros , Arzobispo. de Toledo , que le
dié un lugar muy principal entre los artifices destinados
é formar la famoesisima Polyglota Complutense , monu-~
mento igualmente glorioso para.Espafia , para tan gran~

24 ~D. Fuan Mufivz ; en el Elogio citado.
25) El afio de" 1505
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nomini glorioso , si non primas Antonio , non ulti-
mas equidem: partes dederit )" imperitissimis illis de -
vulgo Theologis offensioni fuerunt 5 et tanta veluti:
rabie. agebantur, ut multa quidem: vir magnus in-:
fanda perpessus sit.  Eorum namque criminationibus:
actus. bonus ille Praesul Palentinus Episcopus, Dida-~
cus Deza , qui tum haereticae impietatis in Hispania .
Quaestorem maximum agebat , binas illas Commenta-
tiones , quas in sacras literas Antonius elaboraverat, .
absque ulla cepsura extorsit , ut nempe auctorem ab .
scribendo revocaret, (20)

XXII.

At Nebrissensis, qua erat ingenii vi , et doctri~-
na, inimicorum suorum , immo literarum, inscitiam,..
judicis praeiudicatam opinionem sua immortali Apo-~ -
logia, quam sine mora ulla Archiepiscopo obtulit To-:.
letano , detexit ; tantumque abfuit , ut a proposito
recederet , ut, Ecclesiae potius utilitati intentus,
tractatum illum  de Literis Hebraicis' , "~ Apologiam
earum rerum , quae ipsi objiciebantur, et quadrage-:
nam tertiam totius Ecclesiae utilitate , et Hispaniae
doctae plausu praelo mandaverit. :
- Quos in rebus sacris labores ‘tanto fuit amore:
prosequutus , ut ad finem usque vitae in illos incu- .
buisse reperiatur. Haebraicam Grammaticam ,. cuius
tantum fragmenta , Introductionibus admixta manse-: .
runt , periisse dolent sapientes. Quibus si decem mil-: -
lia illa observationum, quas in utrumque Testamen-.
tum scriptas se habere’ , iam. morti proximus disci-::
pulo suo Fabiano Zaballos testatus fuit, applicueri-

26) Aatonius ipse in vApolo iae raefat, -
p glae p
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de prelado y para sus autores: estas prendss, digo,
escitaron el odio de los tedlogos vulgares 5 que agitados
de un estraordinario furor , le ocasiondron sinsabores
inesplicables 3 pues habiéndose dejado llevar fécilmente
de sus acusaciones el QObispo de Palencia , prelado de
gran bondad., y que presidia entnces en Espaiia el tri-
bunal de la Fé 5 le arrancé de las manos dos Quinquage=
nas de-lugares. escogidos de la Biblia , que habia ilus—
trado sin censuravlas., no llevando , al parecer , 0rro in-
tento que retraer & su autar del intento de escribir.(26)

XXII
a0 | 1 S H }

Mas el Nebrisensey con aquella penetracion de in-
genio y doctrina que le caracterizaban escribio sin di-
lacion , y puso en manos del Arzobispo de Toledo su in-
mortal Apologia , en que hizo patentes la ignorancia de
Sus enemigos , 6 mas bien de los enemigos de las letras,
yla preocupacion del juez: y tan léjos ‘estuvo de aco-~
bardarse ni abandonar uns empresa utilisima al bien de
lu Iglesia , que con provecho de ésta y aplauso de la
docta Espaiia piblico unos Principios de la lengua he~
brea , la Apologia de las acusaciones que se le hacian,
Y la Quinquagena tercera.

Gustaba tanto de estos trabajos biblicos , que sabe-
mos perseverd-en ellos con particular estudio hasta el fin
de su vida. Los sabios lamentan la pérdida de su Gra-
mética hebrea , de que solo nos han quedado wnos frag-
mentos 5 impresos entre los apéndices de las Introduccio—
nes latinas. Si afiadimos @ lo' dicho sobre diez mil ob-
servaciones al viejo y nuevo Testamento , que al fin de
su-vida manifesto tewia escritas 4 su discipulo Damian

(26)' Ast el mismo Antonio , en el Prdlogo de su Apologia.
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‘mus , Théologide exegeticae parentem apud nostra-
tes ‘iure nostro possumus adpellare.

» XXIII.

Neque vero , quod tam intenta cura animorum
" sanitati suis' Biblicis laboribus prospexerit Antonius,
ideo saluti corporum minus providisse putandus. Cri~
ticum ‘Medicae artis- Dictionarium concinnavit, quod
iam iam praelo mandandum, examine versionum Dios-
coridis ab Hermolao et Ruelio factarum intermis—-
‘sum , parem ac tanta alia Nebrissensis opera fortu-
‘nam iniquam est nactum. Quae autem in libello de
puerorum educatione medica dedit praecepta'y eius
in ea ‘facultate eruditionis penitioris specimen prae-
buerunt , et quanti post Antonium discipuli ipsius
. Pincianus , Esteve , Ledesma , Laguna futuri fue~
rant, ostenderunt,

XXIV.

= Sed ‘aequum est , eius in ‘Historia ," quami velut
‘compendium quoddam artium ingenuarum iudicabat,
exquisitam eruditionem contemplemur. Nebrissensis
historicam ‘supellectilem, VIRT SAPIENTISSIMI, et
RELIGIOSI, non ex operibus evulgatis , sed ex il-
lo Dictionario virorum: ubique gentium memoria dig-
norum 'y ex origine , et antiquitatibus Hispaniae ,
€ cuius operis , quinque libris absoluti, fruendi Flo-
riano de Ocampo sors obtigit , ) ex Genealogia Mae~
¢enatis Stunicae, et tandem ex Historia Regum Ca-
tholicorum , quam imperfectam reliquit, cuique scri-
" bendae praeter senescentis .aetatis incommoda , quo
* tempore designatus a Rege Ferdinando fuerat Crono-

=y
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Zaballos , podemos llamarle con yazon entre nosotros el
padre de la Teologia exegética.

: XXIIL

Ni los trabajos infatigables de Antonio en la cien-
tia que conduce G la salud de las almas le impidiéron de-
dicarse tambien & la que conserva la de los cuerpos. Com-
puso un Diccionario médico , que estando ya-para darsel
G la prensa, y habiéndose suspendido con motivo de
querer examinar.antes dos traducciones nuevas del Dios-
corides , una por Hermolao, y otra por Ruelio, tuvo
despues la ' misma Suerte infausta que tantas otras obras
suyas. Con todo , los preceptos concernientes G la salud
de los nifios, espuestos en el Tratado de la edducacion,
diéron una muestra-de su grande erudicion en la facultad,

y de lo que serian despues de €l sus discipulos Pinciano,
Esteve , Ledesma , Laguna y otros. :

XX1v.

“ Razon es que figemos ya la vista en su erudicion es-
quisita en la Historia , la cual miraba como un compen-
dio de las artes dignas del ciudadano. Mas no debemos
estimar y Varones Piadosisimos y Sapientisimos, las ri-
guezas de Antonio en la parte histrica por las ‘obras
publicadas , sino por aquel Diccionario de toda clase de
hombres grandes & ilustres , por el Origen y antigiieda-
des de Espaiia ( obra que reducida & cinco libros , tuvo
la suerte de disfrutarla en parte su discipulo Florian de
Ocampo )y por la Genealogia de la casa de su discipulo
y Mecénas Zifiiga 5 y finalmente por la Historia de los
Reyes catilicos que no acabo, porque para su composicion
fué nombrado por: el rey Fernando cronista real en una
edad ya sobradamente avanzada , en que fuera del peso

F
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graphus,  professionis - publicae. munera obstabant, di+:
judicare debemus.

Absit a nobis , ut quidquam Antonii nomini ob-
fuisse credamus mendacissimi, et ridiculi Viterbien—-
sis Annii opusculorum suis curis evulgationem. Edi-
toris tantum officium, necessitate coactus, amicis ob-
sequens ,° et potentiae cedens, praestitisse iudicandus,
est , qui nostrarum antiquitatum historiam scribere,
Ppromittens , illas quorundam scriptorum ineptiis va-
cuas, ( si Fabiano filio fides , (27) sese scripturum:
pollicebatur. T

Absit pariter, . ut Zuritae nostro , viro alioquin
sapientissimo, assentiamur , qui Nebrissensis Regum
Catholicorum Cronicon , post ipsius mortem editum,.
Pulgarii meram versionem affirmet , merito in his a_
sapientissimo Archiepiscopo: Tarraconensi Antonio Au~
gustino reprehensus. Quae a Pulgario lingua verna-
cula dicta fuerant , latina reddebat Antonius; liber~
tate tamen illa auctoris propria , superflua omittens,
necessaria addens , alia in alium ordinem redigens,
(-quod in Navarriensi bello videre est ) opus omnino
suum perfecit. Limae accuratioris indigebat profecto,
utpote cui conscribendo diebus tantum a labore scho-_
lastico liberis vacare .posset 3 sed id. optime noverat
sapientissimus , . et modestissimus auctor , qui cum

. (37) Munnozius in Laud. Ant,
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delos-ahios " tenia sbbre st-elicargoidels énsetianzi
publica. : vk 1
" Léjos de mnosotros el creerimenoscabe el crédito y
reputacion de Antonio el haber reimpreso la coleccion ri-
dicula y fabulosa de Anio de Viterbo. Hay fundamentos
para presumir que obligado de la necesidad, por com-
Placer. G los-amigos., .y acaso: cediendo al poder se
Dprestase. solamente al oficio de editor aguel que | ofre—r
ciendo escribir la historia de nuestras antigiiedades, pro~:
metia darla depurada de las especies, no solo falsasy
mas tambien inverosimiles de algunos escritoves, si se:
ha  de. dar crédito @ su hijo Fabian de Lebrija. (27) -
. Léjos igualmente de nosotros el dar asenso G nuestro
Zuritg 5 hombre por otra parte de mucha doctrina, que’
afirma con ligereza que la crinica de los Reyes-catilicos
publicada despues de la: muerte de Antonio, no era mas:
que .yna_mera version de Hernando del Pulgar, por-
cuyo. infundada juicio merecio .la. justa veprehension del-
doctisimo . Arzobispo de Tarragona 4 D. Antonio Agus—.
tin, Lebrija traducia en-latin la crénica de Pulgar com-
libertad propia de autor omitiendo las superfluidadesy;
aiiadiendo muchos hechos y moticias nmecesarias, y me—
jorando -4 veces el drden {como: puede verse en la Lguerra’
de Navarra)s y de este modo produjo una tomposicion:
toda suya. Es verdad que necesitaba de lima y correccion.
como que solo podia dedicar @ este trabajo alguna parte
de los feriados de escuela piblicay pero esto lo conocia
muy, bien su autor, no menos. sabio. que médest:’;i;na5 el
cual, na habiéndose publicado lg crinica , mandi que. de.

(27) Mudiox en el Elogio de Antonio..
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minime Cronicon in Tucem edidisset, Gregotio Gi-"
raldo id asserente, absque Barbosae coxrectxone nul-
lo pacto evulgari iussit, ?

XXV.

Qua in're, sicut  in multis alils, cum Antonii.
vota irrita, et  iustissima fuerint fraudata spe, om-!
nium saeculorum amore dignissimi senis, nescio utrum
potius , ILLUSTRISSIMI VIRI, constantiam in’ pa-="
tria illustratione promovenda, an animicorum igno-
rantiae plenissimam rabiem demirer. A Salmantica’
Complutum - barbariei eradicandae desiderio vix dum
pervenientem, a Complato Salmanticam redeuntem
triennii spatio videre licet. Salmanticae puerulo au~
ditori in Magisterii cuiusdam petitione anno millesi=
mo quingentesimo tredecimo posthabitus, Hispalenseny -
ad D. Michaelis scholam oblatam acceptat, donec a
sapientisssimo Cisnerio rethorices Compluti Doctor
maximo stipendio designatus nascentem scholam ad
obitum usque non'deseruit , suis laboribus, et doctri-
na efficiens, ut complutense Gymnasium et celeber—
timo Salmantino ," et ‘universae Europae adm;ratxom,
aemulationique essets’ 4

XXVI.

Tantis ergo, tam variis in omni literarum ge-
nere laboribus perfunctus, Hispanorum ‘aeque ac ex—
terorum sapientum eximiis laudibus decoratus, a Ca~
tholicis Regibus premiis, et honoribus debitis pro~
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ningun modo se imprimiese, segun el testimonio de Gre=
gorio Giraldo, sin la correccion de un hombre tan docto
como Arias Barbosa,

XXV,

En lo cual , como en otras muchas cosas, habienda
quedado los deseos de dntonio defraudados de su jusia
esperanza 4 n0 5€ y Esclarecidisimos Varones , si admire
mas la constancia de este anciano , dignisimo del amor
de todos los siglos , en promover la ilustracion de su pa-
tria, 0 la vabia , furor y estolidez de sus enemigos. En
el espacio de tres afos le vemos que apenas pasa de Sa~
lamanca & Alcald con el deseo de estirpar la barbarie;
wuelve de Alcald G Salamanca & sus antiguas lecturas,
Pero en el afio de 1513, habiendo sido pospuesto indig-
wamente & un rapaz en la pretension de una de las pri=
meras catedras o tuvo G bien aceptar la de S. Miguel
de Sevilla , con qué fué convidado , hasta que nombrado
por el gran Cisneros catedritico de Retérica en Alcald
con crecidos emolumentos , pasé & aquel Museo naciente,
en donde perseverd hasta morir 4 logrando con sus tareas
y enseiianza que aquel Gymnasio causase celos & la famosa
escuela de Salamanca 5 y admiracion & toda la Europa.

XXV L

- Habiendo pues desempefiado tantos y tan diversos tra-
bbjos en todo género de literatura y condecorado con los
mas distinguidos encomios de los sabios , tanto naciona-
les como estrangeros (*), premiado dignamente y colmade

(*) Apenas se halla nombre ilustre en las Historias, y
aun en'la Fabula , que no le hayan aplicado. Heércules , Ger
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sequutus , Hispanis Magnatibus, quorum fifios paren=
tibus ‘dignos sua institutione reddidit, carissimus, non’:
minus morum sanctitate , quam doctrinae copia con-
splcuus barbarie fugata , tot saplentxssxmls discipulis
institutis, anno millesimo qumgentesmo Vlgesxmo )
cundo , aetatis septuagesxmo septimo vita cessit, eius:
cineribus - ad - Emminentissimi Ximenii- cineres appo_
sitis Complutensis Gymnasii sapienti , et gratissimo
decreto , ubi' quotannis Antonii laudes dlssertlssxmo-
tum oratorum facundiam exercebant.

Vereor equidem, INT EGERRIMI VIRI, ne tan->
ti sapientis laudibus intentus, vestrae prudentissimae-
voluntatis metas transierim, neve plus iusto imbecil-
libus meis conatibus indulserim. Quapropter id unum
vobls, non minus quam ANTONII memoriae glorio~
sissimum dicendum erit, iuxta de Antonio Nebris—.
sensi bene illos meruisse, qui memeoriam illius literis
cons1gnaverunt , ac peritissimi illi Rinconius, et Bor-
gonnensis qui sui vultus lineamenta tabulis manda—
yisse dicuntur,

LRI T

qusnam vero vestrum ILLUSTRISSIMUM COL-
LEGIUM vel iustissimo concivis amore, vel eius me=
moriae conservandae , vel doctrinae propagandae co-
natibus , aeternae dignissimis laudis , exaequare, aut.
aemulari conabitur? Nebrissensis etenim nomen , et
doctrinam Hispali eruditissimus Lora,, Valentiae Ba--
dia , Aragoniae Sobrarias , aliis praeterea regionibus



de- honores por los Reyes catilicos 5 queridisimo de todos.
los Magnates, d cuyos hijos habia hecho con su ensefian--
24 dignos de la alta gerarquia de sus padres ; ilustre no,
menos por la santided de vida, que por su inmensa eruy—
dicion y doctrina ; estirpada la barbarie, y habiendo for-
mado multitud de discipulos doctisimos, paso de ésta &
mejor vida el afio de 1522, G los 7y de su edad. Fuéron
colocadas sus cenizas junto d las del Eminentisimo Carde~
nal Ximenez de Cisneros , mostrando en esta disposicion.
su acierto y gratitud la Universidad de Alcald, que
anualmente empleaba la pericz’a de sus elocuentes orado-
res en honrar la memoria de Antonio. ’ iy

Temo G la verdad , Irreprehensibles Varones , no sea
gue engolfado en las alalmnzu.r de un sabio ‘tan eminente,
haya tra:pamdo los limites de wvuestra prudencm o
luntad , 0 haya permitido quizd mas de lo justo & mis
debiles conatos. Ast pues solo whiadiré uma cosa no me=
nos gloriosa & wosotros que 4 la memoria de aguel, y es,
que son igualmente beneméritos de Antonio de Lebrija
los que han perpetuade su nombre en los escritos, que los
peritisimos dntonio del Rincon y Felipe de Borgoiia,
que nos dejiron para siempre los lineamentos de su ros-
tro en tablas y esculturas.

Mas 3 quién se atveverd 4 igualar 6 & competir con vues-
tra muy ilustre Hermandad, o en el amor justamente de-
bido G vuestro compatriota , 6 en los esfuerzos dignos de
toda alabanza para conservar su memoria y propagar su
doctrina? Es wverdad que han recomendado d todos con
sus encomios y enseflanza el nombre y doctrina del Ne-
brisense , en Sevilla el eruditisimo Lora, en Valencig

vion , Fason, Camilo, Pelayo, Varron , Ciceron, Ft’gulo,;
Arm‘arco todo lo era en la repiblica de las Letras.
(El Traductor.)
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alii bene multi laudibus suis, et praeceptionibus om-
nmibus commendaverunt : 3sed cuinam, nisi Nebrissae
vestrae tanti filii Italia reducis dulcissima illa salu-
tatione dignae , (28) tam plene , tam cumulaté An-
tonii memoriae , et doctrinac posteris transmitten-
dae consilium literaria debet respublica ? Vestris tan-
tummodo sapientissimis consiliis debetur ; NEBRIS~
SENSES., vestris in Nebrissensi florentissima schola
et erigenda, et conservanda laboribus, ut, cum in
caeteris feré omnibus nec quidem Antonii nomen su-
perfuerit , vestri adeo post trium saeculorum spa-
tium indelebile maneat, ut de illa praedicare possitiss

»> Barbarie pulsa, locat heic Antonius arma.”

o 4t

(28). Huius dulcissimae salutationis ad Patriam meminit
Maiansius in Specim. Bibliotec.
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Badia y en Aragon Sobrarias y y en otras partes otros
muchos. 3 Pero 4 quién debe la repiiblica de las letras el
designio de transmitir tan cumplidamente & la posteridad
la memoria y doctrina de Antonio , sino & vuestra Le-
brija verdaderamente digna de aquella salutacion dulci-
sima que le hizo su esclavecido hijo & su regreso de Ita-
lia ¥ (28) 87, solamente G vue:tras sabias determmaczo—
nes , llustres Nebrueme.\‘ , ¥ 4 vuestros desvelos en fun—
dar y conservar en el mayor grado de esplendor la es-
-cuela de Lebrija se debe el que , cuando en casi todas las
demas no ha quedado ni aun el nombre de Antonio, en la
wuestra despues de tres siglos permaﬂezca tan indeleble,
que podau‘ decir'd todos de ella:

»Destruida 1a barbarie , Antonio fija
»Sus armas victoriosas en Lebrija.»

AT

DIXE,

(28) De esia dulcivima salutacion é la patria habla Mayans
en el ensayo dz lx Bidiisteca.
G



CELEBERRV-IM:I COLLEGII NEBRISSENSIS
SANCTORUM CULTUI ADDICTI,

ET HUMANIORUM LITERARUM SCHOLAE CURATORIS

LAUDATIO,

QUAM IN PUBLICIS CERTAMINIBUS

AD ILLIUS SCHOLAE MODERAMEN OBTINENDUM
MEMORITER RECITAVIT

FRANCISCUS RODRIGUEZIUS,
PHILOSOPHIAE DOCTOR, THEOLOGIAE BACHALAUREUS,
VARIARUM ACADEMIARUM SOCI¥S, ET IN REGIO
ASTAE-REGIAE GYMNASIO HUMANIORUM
LITERARUM PROFESSOR,

NEBRISSAE
SEPTIMO IDUS MAJAS
ANNI MDCCCXV,



PANEGIRICO

DE LA MUY CELEBRE HERMANDAD
DE LOS SANTOS

DE LA VILLA DE LEBRIJA,
PATRONA DE LA CATEDRA DE HUMANIDADES,

QUE EN EL CONCURSO DE OPOSICIONES

A DICHA CATEDRA
PRONUNCIO DE MEMORIA

DON: FRANECIS 0 RODRIGUEZ,
MAESTRO EN ARTES T BACHILLER EN SAGRADA TEOLUGIA,
SOCIO DE VARIAS ACADEMIAS 5T PROFESOR DE LETRAS
HUMANAS EN LOS REALES ESTUDIOS DE XEREZ
DE LA FRONTERA ,

EN LEBRIJA
EL DIA NUEVE DE MAYO
ANO DE 1815.



v e+ sees s At meritas si carmina laudes
DEBCIANT 5 « v:o o0+ ote o s viwvs wsiee oessvios

Nec tua praeter te chartis intexere quisquam
Facta queat, dictis ut non majora supersint; ,

Est’ nobis voluisse SatiS, « e o's v 500 v yeeoe

Tibullus in Panegyrico Messalae.

Si es'mi ingenio inferior & tus loores,
Ni alguno, sino tu, puede tus hechos
Reducir & los limites estrechos
‘Del papel, sin que resten aun mayores s

Basta para mi gloria el intentarlo.

Tibulo en el Panegirico de Messala.



Subira 4 la Catedra aquel & quien le pertenezca
léer,~ y' dira desde: luego una Joracion latina péﬁe;
gifica en ~alabanza de los Santos Patronos y Pro-
tectores de esta Cofradia, del Rey nuestro Sefor y
su Supremo C'onsejo (baxo cuyos auspicios y patro-
cihio” estd ) de la Hermandad misma, y ‘del insigne
Maestro Elio, Antonio de Lebrija, la que debers dus
rar media hora lo mas,

- Ordenanzas paré el buen régimen s direccion y
gobzerno de la Citedra de Lat:mdad de la Villa de

Lebrija pig. 74



ORATIO.

uamvis probé noverim , justissime Praetor, Col-
legium illustrissimum , Judices integerrimi, dignissi-
mi Sacerdotes, omnium ordinum Auditores ornatissi-
mi , et denique, quicum mihi magnum, sed amicum
certamen est , eruditissime Competitor, quantum fa~
mae , nominisque mei periculum sim aditurus , qui
eruditissimo hoc , ac perspicaci congressu, quo ar-
fes, et scientiae ‘omnes ad summum quasi culmen
perductae videantut o, -non  alienis precibus impulsus,
sed vestra benignitate  receptus ; non detrectans, sed
ultro_ mihi _deposcens , hanc dicendi amplissimam ce-
perim provinciam : cum tamen ad aequitatis vestrae
magnitudinem , et rerum dicendarum amplitudinem;
et .abertatem  oculorum converto aciemy cum Nebris=
sensis  Collegii Sanctorum Jacobi , Chr:stophorl, Se-
bastlanl, Sanctarumque Annae, et Catharinae cultui
addicti a desideratissimo et religiosissimo Principe
Ferdinando , ejusque dignissimo Senatu summis ho-
foribus, et tuteld donati, et sui concivis Antonii’ Ne-
brissensis ‘nomini , et dectrinae conservandis , et ad
posteros transmittendis intenti dignitatem , et glo-
riam intueor : iniquissimus profecto omnium morta~
lium essem , perillustre Collegium , singulare nostrae
Beticae orpamentum , si magna te videns sapientium
stipatum corona , et populi comitatum - frequentia,
de justissimis et debitis tuis laudibus incipiens
dicere timerem.

Quamquam etenim haud sim nescius admodum an-
gustam mihi , satis parvam ingenii supellectilem es-
se , neque ea forte , qua par erat, Latini sermo-



ORACION.

_.7 ustificadisimo Presidente , muy llustre Hermandad,
Fueces de 4a mayor vecritud, Sacerdores Dignisimos,
Lacidisimo  duditorio 1de todas clases , Caopositor muy
Instruido, con quien entro en dma'grande y pero amis~
tosa contiendm s } 355 . ST ¢ Mg 100

Aungue sé muy ‘bien, cuanto espongo mi nombre y
reputacion., tomando sobre mi el arduo y honreso cargo
de orar en presencia de este tan sabio y perspicaz Con=
gresv, en quien las -artes y ciencias todas parece han
UHegado 4 la mas alta cumbre de su perfeccion, yesto no
movido de agenos ruegos , sino. admitido por vuestra e
wignidad , no reusindolo yo sino habiéndelo solicitados
mas con todo 5 cuando wuelvo los vjos 4 la grandeza de
vuestra equidad, y al esplendor y abundante materia del
asunto ‘de que voy @ hablar y cuando considero la digni=
dad y gloria de la Hermandad de los Santos, Santiago
el mayor, S. Sebastian y S. Cristaval, Sta. Ana, Sta
Catalina Virgen y Martir de esta Villa, condecorada
con distinguidos honores , y bajo la Real proteccion de
un Monarca tan deseado y religioso , nuestro Catélico
Fernando, y de su Consejo Suprema siempre atenta 4
conservar. . trasmitir & la posteridad el nombre y doc-
trina de su compatricio Antonio de Lebrija , seria yo
ciertamente el mas injusto de las mortales | 6 muy ilus-
tre Hermandad , singular ornamento de nuestra Bética,
st viéndote escoltada de sabios, y cercada de un nuyme—
roso pueblo y me llenase de temor al comenzar 4 hablar
de tus muy justas y debidas alabanzas.

Porque aungue no ignoro la cortedad Y pobreza de
mi ingenio ., y que he subido G este puesto tan con-
decoradoy. tal wvez sin la competente instruccion en la
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nis doctrina instrugfum | hunc | ornatissimum Jocum
conscendisse; cum tamen nullum Hispaniae populum,
artibus , et disciplinis excultum , reperiri posse ar-
- bitrer, quem non jampridem florentissimi Nebrissens
sis Collegii gloria , non invidia nominis sui , non
admiratione affecerit , ita ut ipsius per se oblatae ad
dicendum materiae difficilius sit exitum, quam prin-
cipium invenire , illud unum a vobis petendum ar-
bitror , ut , tam varia , et pulcherrima intra ora-
tiunculae brevissimae terminos comprehendere conan-
tem , vestra vos me attenta , et benevola humanita-
te prosequamini.

Hic ego., Auditores anatissimi , si orationis
vela ' pandere , et veluti in altum evectus , per eo-
rum laudes, ad quos verba facimus, decurrere vel-
lem, nec modum in dicendo , nec praescripti tem-
poris regulas servare possemus. ; Quae namque no-
minari ullo ~posset in 'genere virtus , quae non ita
in vestro emineat, Collegio , Nebrissenses., ut ., ad
quamcumque se’animus , et cogitatio converterit, ed
demum excellere , ac praestare videatur 2  Quaprop-
ter , cum tam multa sint , quae menti objiciuntur
meae , tam ampla , ac longe , lateque patent:a 5 8K
quibus singulis aliae, atque aliae orationes nasci pos-
sent, brevitati, consulens , dictoque audiens , de ip~
sius sapientia , dignitate ; et constantia dicturus, his-
ce tantummodo tribus egregiis dotibus oratiunculam
immorantem . perorabo.

Repetite hic; quaeso ,  Auditotres, praeteritorum
temporum  memoriam , . vestrorum annalium monu=
mentis, ac literis consignatam, Vestri Collegii miran=
dam illam opinionum concordiam, qua se Sanctorum
Jacobi , Sebastiani , Christophori, Annae, et Catha=
rinae proteccioni subjecit , in memoriam revocate. Vos
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lengua lativas mas como entiendo gue no puede hézllir:e
pueblo alguno de Espaia , en donde se cultiven las ar-
tes y ciencias y 4 quien no haya causado -mucho tiempo
hi, 0 celos , 6 admiracion la celebridad de la muy flore~
ciente Hermandad de Lebrija , de modo que en una ma-
teria que ella por si invita al Orador,es mas dificil ha=
lar el fin que el principio, creo gue solo debo pediros
una cosa, y es, que cuando intento reducir 4 los estre-
thos limites de esta pequefia oracion especies tan varias
Yy tan preciosas, me presteis vuestra afable y benévola
‘atentvion.

Si yo quisiera en este momento, muy distinguidos
oyentes , soltar las wvelas al discarso, y como el que se
engolfa en alta mar, surcar el pielago de las alabanzas
‘de aquellos , a quienes dirijo la palabra, ni podria tener
limites mi oracion, ni yo contenerme dentro de la me-
‘dida del tiempo que se me ha concedido. Porque 3 qué
‘clase de virtud podrd nombrarse , que no descuelle, ¢ Ne-
brisenses, en vuestra Hermandad de tal manera , que &
cualquiera que se dirija la atencion o el pensamiento,
parece que en ella obtiene la preferencia y primacia?
“Asi pues , siendo tantas las cosas que se me presentan
al entendimiento, siendo- tan esclavecidas y de tanta es-
tension, que de cada una podria formarse un discurso
separado, consultando a la brevedad , y sujetindome G lo
que me es permitido, hablaré solamente de su sabidurta,
dignidad y constancia, siendo estas tres escelentes dotes,
las que formen todo el asunto de mi oracion.

Recordad, os'ruego, Sefiores , la noticia de los pa-
sados tiempos, gravada en vuestros anales y escritos;
traed & la memoria aquella admirable conformidad de opi-
niones de vuestra Hermandad, con que se puso bajo la
“proteccion de los Santos Facobo, Sebastian, Cristéval,
Ana 'y Catalinay y admirad ya su piedad y ya su pru-

) &
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hic pietatem , vos prudentiam , vos. sacram eruditio®
nem miramini , quando haec singula in iis Patronis
eligendis admirari licet 3 nos vero vestri Collegii sa-
pientiam aeternis laudibus extollemus. 3
Cum etenim Martyres non tam gloria generis,
quam splendore virtutis insignitos veneremur, conso-=
nam piae illorum nobilitati eligentium nobilitatem
agnoscere, colereque cogimur : cumque hominum sa~
luti provisurum , pueris pi¢ , et religiose instituen~
dis , patronos Collegium vestrum eligeret, Martyres
profecto eos adamare opportebat, quibus tam notum
erat illud Gregorii Nysseni (1) : » Adam , et Eva
»» stantem humanam  naturam per peccatum. dejece=~
» runt 3 hi oppressam ruina superiorum per pas
» tientiam rursus erexerunt.”” Martyres patronos sas
pientissime eos - eligere opportuit, quibus aded sit per-
suasum y illos., qui. juvenes in Christo sapientes in-
stituere optant, sui desiderii complementum ex illo~
rum auxiliis esse expectaturos, quorum victoria Ec-
clesiae Christianae gloriosum. peperit de suis hostibus
triumphum : » sicut enim (ait Lucas Abbas) Eccle-
» sia suis defert Martyribus, divina Christi virtute
» roboratis , victoriam de Tyrannis; ita per illos ha-

» bet praesertim, quod fide, spe,et charitate miri=
» fice coronetur,” (2)

Si autem in Martyribus patronis habendis tanta
Collegii vestri , Nebrissenses , eluxit sapientia, zquid
de Jacobi, Sebastiani, Christophori , Annae, et Ca-
tharinae electione dicendum ? Elegerunt profectd ita,
ut in eorum quolibet eam praecipué¢ virtutem spec—
tarent , quae sui officii-y ac muneris partibus obeun-
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denciay ya su evudicion sagrada, puesto gque cada zgza
de estos atributos brilla en la eleccion de tales Patro-
105, Mientras que nosotros nOS OCupamos en ensalzar
con eternas alabanzas su Ssabiduria. ;

Y G la verdad , cuando veneramos G aquellos Mair-
tirves, inclitos no tanto por el lustre de su linage, cuan~
to por su esclarecida virtud, nos vemos obligados & reco~
nocer y vespetar la nobleza de los que los eligieron,
conforme & la piedad y nobleza de aquellos; y cuando vues—
tra Hermandad atenta 4 la salud de los hombres, ins=
truyendo . piadosa y religiosamente & la wifiez , hubo de
elegir Patronos, era sin duda conveniente prefiriesen d
Santos DMartires los que tenian tan sabido aguel dicho
de S. Gregorio Nisseno: “Adan y Eva arruinaron por
»el pecado la maturaleza humana , antes consistentes
ssestos (los Mirtires) levantaron de nuevo por la pa=
ssciencia y sufrimiento G aquella, que los primeros der=
» ribaron con su caida?’ (1) Convino gue eligiesen por
Patronos & Santos DMartires los que estaban intima=
mente persuadidos de que aquellos que desean formar
sabios en Cristo 4 los jovenes, deben esperar el com-
‘plemento de sus deseos del auxilio de los que con su vic-
toria atrajeron d la Iglesia Cristiana un triunfo glorioso
de sus enemigos : “ pues asi como (dice Lucas .Abad)
»la Iglesia atribuye & sus Martives, fortalecidos con
9 la virtud divina de Cristo, la victoria de los tiranoss
2> asi tambien obtiene principalmente por ellos el ser ma-
2 ravillosamente coronada con la fé, la esperanza y la
2 caridad.’ ( 2 )

«+ Ahora puesy si en nombrar por Patronos & Mir-
tires resplandece tanto la sabiduria de vuestra Herman=
-dad ; moradores de Lebrija , iqué diremos de la elec~
«cion en. particular de Santiago, Sebastian, Cristéval,
Ana y Catalina? No hay duda que solo se propuso en
este acto el contemplar en cada uno de ellos aguella vir+



6o

dis maxime necessariam judicarent : -Jacobi nempe
charitatem, Sebastiani patientiam, fortitudinem Christo-
phori, eximiam Annae pietatem , Catharinae scien-
tiam admirandam.

3 Quid enim, Sanctissime Jacobe, Hispaniae pa-
riter , ac Nebrissensis Collegii columen et praesidium,
tua charitate grandius , cum Apostolorum -primus
pretiosissimum: sanguinem pro earum rerum- verita-
te , quas et in Taboris gloria , et in Olivarum
-montis abjectione vidisti, fuderis ? 3Quid vehemen-
tius, cum te brevi aded tempore ab oriente ad oc-
casum , et ad fortunata tuo adventu , et doctrina
Hesperiae nostrae littora, velut rapidissimum fulmen
egerit? ¢ Quid ardentius , cum tu veré ille fueris
tonitrui filius , qui (3) timorem, et mortem hos~
tibus Crucifixi Mauris impertiens , Hispanis tuis po-
pulis , et tui corporis posessione , et tua protectio-
ne gloriantibus , charitatis mirificum ardorem tri-
bueris ? ;

‘Cum verd non tantum charitatem puerorum in-
stitutioni, sed patientiam summo opere conducere vi-
deretis, eam a patientissimo Sebastiano petistis. jAt
quam sapienter , Nebrissenses! Hic etenim cohortis
primae sub Diocletiano Princeps, campo in medio li-
gatus , et sagittari a suismet militibus jussus, dig-
nus est habitus, de quo caneret antiqua nostra His-
paniensis Ecclesia : (4) » Quanta virtus est in me-
» ritis , tanta patientia probatur in factis: caro ce=
» cidit , mundus' erubuit, persequutor expavit” Hic
non una tantum, sed duabus coronis dignissimus, sa=
gittarum ictibus Christi gratia sanatus, inter fustium
plagas summa alacritate patientissimus, arcem.sacra~
tam ingressus est. Hic, cujus veneranda imago, ope~
re musivo expressa aspectu senili in titulo Eudo-
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tud ‘sobresaliente , que juzgl mas necesdria para el des=
empeiio de sus cargos y funciones: es decir , la caridad
de Santiago,la paciencia de Sebastiany la fortaleza de
Cristéval , la esclarecida piedad de dnayy la ciencia ad-
mirable de Catalina.

Porque 3 qué cosa hay , Facobo Santisimo, columna
Y amparo igualmente de Espaiia que de la Hermandad de
Lebrijn, mas grande que tu caridad, habiendo derrama=
do el primero de los Apéstoles tu sangre preciosisima por
la verdad de las cosas que viste en la gloria del Tabory
Y en la humillacion del monte Olivete? 3 Qué cosa mas
vehemente , cuando ella te condujo en tan breve tiempo
con la velocidad del rayo desde el Oriente hasta el Ocaso,
Y @ las costas de nuestra Hesperia 'y feliz con tu pre~
sencia y doctrina ¥ 3 Qué cosa mas ardiente , habiendo
tu sido verdaderamente aquel hijo del trueno, que sem-
brando el espanto y la muerte entre los moros, enemigos
del Crucificado ('3'), comunicaste el fuego maravilloso
de tu caridad & los pueblos de Espaiiayufanos con la po-
sesion de tu cuerpo y con tu proteccion?

Mas viendo vosotros , que no solo es conducente la ca=
ridad para la enseiianza de la nifiez, sino tambien la pa-
ciencia o buscisteis esta en el  pacientisimo: Sebastian.
Pero jcon cuanta sabiduria, Nebrisenses! Este es aguel
capitan primero de las guardias de Diocleciano , gue ata-
do en medio del campo, y mandado asaetear por sus sol-
dados , merecio que la antigua Iglesia de Espafia cantase
de él: “Cuanta es su virtud en los méritos, tan grande
» se esperimenta su paciencia en los hechos: 4 carne ca-
» Y6, el mundo se avergonzd, el perseguidor se espan—
»10.” ( 4.) Este, dignisimo no de una, sino de dos co-
ronas, sanado por la gracia de Fesu-Cristo de las he~
vidas de las saetas, pacientisimo con la mayor alegria en
medio de los palos, entré en la celestial alcdzar. Este,
cuya venerable imigen, de obra mosaica, en que se re~
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xiae ad Sancti Petri vincula extat, sanctissimi Aga<
thonis Papae temporibus ad luem propulsandam. di-
vino monitu invocatus , (5) » Clero charitatem fra-
» ternam , fidelibus patientiam , et constantiam pas-
» tor , paedagogusque optimus docuit.”

3Quibus autem verbis, quam fortitudinem in stre=
nuissimi Christi milite Christophoro vestrum Colle=~
gium adamavit ; vobis exponam, Nebrissenses ¢ Te
nunc, crudelissime Deci, te nunc tam mirandae, ac
propé divinae fortitudinis testem adpello. 3Adeone
te Christiani nominis odium praecipitem rapit, ut
elegantem Christophori staturam, elegantiorem men-«
tem, (6) visus fulgorem non demirere? 3 Virgis fer=
reis attritus, flammae aestuantis incendio superstes,
sagittarum ictibus confossus , corde Christum , ore
Christum _insonans tuam non franget saevitiam? ;O
divina omaino Christophori fortitudo! Quem virilem
prorsus bello probaverat Decius, (7) eum non nisi
capitis obtruncatione a Christi laudibus separari ums-
quam posse expertus est. Habetis jam, Nebrissenses,
permagnae Christophori imaginis , curque - humeris
Christum gestans depingatur , rationem. Quam mira-
bilem in tormentis magnitudinem animi eximius Chris-
ti atleta semper exhibuit, eam , ut doctissimus ait
Molanus , (8) in ipsius imaginis magnitudine picto~
res exprimere conati sunt.

3 Quid verd de pietate tua eximia , Sanctissima
Dei-genitricis Mater , Anna , dicere valeam? San-
ctorum Epiphanii, Gregorii Nysseni, et Joannis Da-
masceni eloquentissimis de tua , in filia erudienda, et
yirtutibus informanda , curd , et sollicitudine lau-
dationibus illud unum, te dignum , addi posse cre=
diderim ; te scilicet, cum jam Vas gratiae plenissi=
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presenta con asperto-de anciano, se conserva en el Tem=
plo de S. Pedro Advincula que se titula “de Eudoxia
invocado por inspivacion divina para auyentar la pesté
en tiempo del Santisimo Papa Agaton,  enseiio’ como
» escelente pastor y maestro al Clero la caridad fraterna;
»Y & los fieles el sufrimiento y la constancia” ( 5)
= ¢T con qué espresiones 05 haré ver, Sefiores, la for-
taleza que tanto amé vuestra Hermandad en el valero-
sisimo soldado de Cristo, S. Cristéval? A ti, ¢ Pecia
monstruo de crueldad 5 G 11 te cito ahora por testigo de
st maravillosa y casi divina fortaleza. ;Tanto te arrastra
J precipita el odio del nombre Cristiano, que no admi-
ras la hermosa estatura de Cristoval , su alma aun mas
hermosa 5 ( 6.) el resplandor de suwvista? 3 Azotado con
varas de hierro, vivo en medio de las lamas voracess
traspasado de saetas, nombrando & Cristo con el corazon

& Cristo con la bocay no ablandard tu crueldad? ;0 for-
raleza de Cristéval entevamente divina! Decio experi<

mentd que aguel y & quien habia probado varonil en- Ia
guerray (7 ) jamas podria separarse. de las glabanzas
de Cristo,.sina. dividiéndole la cabeza del cuerpo. Te=
weis ya delante de vuestros ojos, Nebrisenses , la vazon
de la imagen agigantada de Cristéval, y por qué se
pinta con Cristo sobre sus hombros. Quisieron. lgs pin-
tores (-dice el doctisimo Molano (8) ) wepresentar en
lo agigantado de su imdgen la estraordinaria fortaleza
que mostrd siempre en los tormentos aquel insigne Atle-
.2a de Cristo.

¢ qué diré de ru acendrada piedad , ¢ Ana, ma~
dre santisima de la Madre de Dios? A los elocuents si-
mos elogios de los Santos Epifanio, Gregario Nisseno,
¥ Juan Damasceno acerca de tu cuidado Y esmero en ins-
truir & tu hija y en formarly en las virtudes , creo que
solo puede afiadirse una cosa digna de ti, y es, que sien-
@0 ya tu un vaso llenisimo de gracia (que es lo que
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mum (quod haebrea vox Amna significat ) esses, ins~
trumentum illud mirificum extitisse , quo universi
Dominus , increata Patris ‘Sapientia , est usus , ut
nempe debitis -sibi virtutibus , te curante, atque e-
rudiente , quae sua futura erat Mater , instituere-
tur : piissimamque tuam in illius educatione curam
mirandam pariter tuam sanctitatem fecisse, (9) ;Quid-
ni igitur vestri- Collegii sapientiae etiam atque e-
tiam gratulemur , Nebrissenses , quod pueris pié in-
stituendis intentum, Annae potentissimam protectionem
invocaverit 2 :

Ad scientiam nunc beatissimae virginis Cathari-
fae deveniamus, in qua quidem laudibus exornan-
da , Nebrissenses', vereor , ne hoc , quod dicam,
non perinde intelligi auditu possit, atque ego ipse
cogitans sentio. Caeteri quidem Christianae Religio-
nis invictissimi propugnatores persequutorum vim pa-
tientia sua , saevitiam lenitate , potentiam perpessio-
ne vicerunt : at vero divina illa tua et invictissima
scientia , Sanctissima Catharina , pulcherrimo virgi-
nitatis flore decorata , ita fortiter , et intrepide, ita
ore adverso idololatriae electissimos sapientes debel=-
lavit , ut non gloriantes , sed abjecti , non minita-
bundi , sed pavidi tuum conspectum fugere fuerint
coacti, 3 Quid nunc mirum , calcantem patrem te &
veteribus fuisse depictam , cum tua divina scientia
patris divitias, et splendorem, Christi sponsi amori
posthabuerit ? Quid mirum te a Christianorum, pri-
mis illis saeculis , scholis patronam fuisse advocatam
(10) 5 cumChristianorum " scientiam miro illo Ale-
xandriae certamine nobilissimo  affeceris triumpho?
Merito igitur te in doctis praevaluisse antiquissima
Hispana canit Ecclesia (11), et sapientissimé tuam
mirandam scientiam charitati Jacobi, patientiae Se-
bastiani, Christophori fortitudini , Annae pietati in
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significa la voz hebrea Anna) fuiste el taravilloso ins- .
trumento de que se walid el Sefior del Universoyda sa~.

biduria increada del Padre, para qué-bajo tuicuidado y
disciplina se imbuyese en las virtudes, que @ st' evan de=

bidasy la que habia de ser su madre: y que tu esmero .
piadostsimo en su educacion hizo iigualmente admirable
tu santidad. (9 ) 3Como, pues, Nebrisensesyno repeti--:

remos G vuestra Sabia Hermandad las felicitaciones , por-

que tratando de instruir 4 la nifiez en la piedad , invo-

¢6 la poderosisima proveccion de Sta. Ana? _
Vengamos ya G la ciencia de la bienaventuradi Ca-

taling Virgen g en cuyo elogio temo | que:-acaso’ila que -
pienso deciry.no pueda comprehenderse al oirlo del mismo

modoque yo . lo concibo en mi pemsamiento. Los demas:

[

defensores invictos de la Religion Cristiana wvencieron
con la: paciencia el furor de los. perseguidores, la cruei- :

dad con_la_ mansedumbre, el poder con: el.sufrimientos

mas tu divina € invictisima sabiduria, 6 Cataling santi-

simay adornada con la flor hermosésima de la virginidad,
venci6 4.los sabios, escogidoside ila idolatria con tanta
fortaleza, con tanta intrepidez, con una élocuencia tam

irresistible , que se vieron obligadas .4 huiv de tu vista -

no gloriasos s sino humilladps 3 na. con frente 'amenaza-
dora , sino llenos.de pavor. Ahora pues Lqué maravi-
lla es te pintasen los antiguos hollando G tu padre, si
tu ciencia divina pospuso al amor de Cristo tu esposo las
riquezas y lusive de tu padre? 3 Qué estraiio gue: en

aquellos primeros siglos teinvocasen lus escuelas. pors pa=.
trona ;) ( 10 ). 5 ennobleciste: <o, muy . seiialado, triunfo -

la ciencia de los cristianos en.aquells admirable. contien-

da, tenida en dlexandria ? Con rvazony puesy la antigui=

sima Iglesia de Espaiia (11) canta de. t? que preva-
leciste entre todos los doctas: ¥ von tuucha cordura 1z

sabia Hermandad de Lebyijg. ql elegir_ sus  patronos g

grego tu. ciencia gdmirable 4. lo caridad de Santiago,
I
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suis Patronis eligendis sapxens Nebrissense Collegium
adnumeravit.

Audistis ; Nebrissenses, Collegii vestri sapientiam,
de cujus laudibus nulla umquam posteritas contices-
cet : nunc ad ipsius dignitatem demirandam conten-
to cursu , utpote qui tantis temporis premimur an—
gustiis , accedamus. :

Ac mihi quidem videtur  hic introitus laudationis
vestri Collegii dignitati maxime convenire. Quaecum=-
que in pio Collegio. dignitas esse possit (quae cer-
te pofest esse maxima) eam in Nebrissensi summam
semper habitam , hodieque haberi , non apud popu=
lares suos solum, verum apud illos etiam omnes, qui-
bus potuerit ~aliqua de causa esse notum supremi
Castellae Senatus , et Catholici Regis decretum , quo"
illud “sub suo tutamine , ac petenti protectione ac-
ceperunt , luce meridiana claritis ostendit. Liceat mi=
hi , Nebrissenses, quandoque nullo ex capite ita ves=
tri Collegii dignitatem , quam ex 'tantorum Curato~
rum nomine , et gloria monstrare possumus , alicu-
jus saltem illius , quae mentem nostram dulcedine,
et laetitia replet , recordationis vos facere compotes.
Liceat , deprecor , ad antiquissimum usque Hispani
imperii initium . attenta cogitatione pertingere.

Illis jam tum Regum Visi-Gothorum, fortunatis-
que Concilii Toletani quarti temporibus vestros Pa--
tronos , et Curatores, dignissimum Nebrissense Colle-
gium , nascendi conditione supra vulgus elatos, om-
ni doctrinarum genere excultos , ac’ perpolitos, opi-
bus denique , gratia, et auctoritate pollentes, admi-
ratione , et honore Hispania nostra prosequebatur.
Palatii Primates , Optithates , Proceres, illustres au~
lae Regiae Viri , Regalis aulae Rectores , Seniores,
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4 la paciencia de Sebastian, & la fortaleza de Cristoval,
yd la piedad de Ana.

Habeis oido ,. Nebrisenses , la .mbzdurm de Vuestra
Hermandad , cuyos elogios resonardn siempre en la boca
de los ‘mas remotos siglos: pasemos ahora con paso ri-
pido, estrechados de la brevedad del iiempo , 4 admirar
su dignidad.

Me: parece que debo principiar , sin duda , por este
elogio , como mas conforme 4 la dignided de wvuestra
Hermandad. Cualquiera que sea la dignidad que pueda
hallarse en una Hermandad piadosa (la cual ciertamente
puede ser muy grande ) se ha encontrado siempre, y se
encuentra hoy en grado supremo en la de Lebrija, como
lo manifiesta con mas claridad que la luz del medio dia,
no solo entre los de este pueblo, mas tambien entre todos
aguellos & quienes pudo por cualquiera causa ser conoci-
do el decreto del Supremo Consejo de Castilla y del Ca-
tolico Rey 5 por el cual se digno admitivia bajo su am—
paro y: poderosa proteccion. Séame licito, Seftores, pues—
to que por ningun otro capitulo puedo mostrar tan cum—-
plidamente la dignidad de vuestra Hermandad gue por el
nombre y gloria de tan distinguidos Curadores 5 haceros
participantes o dejanda otros , de aquel recuerdo & lo me-
nos que lena nuestra aima de dulzura y alegria. Séame
permmdo , 05 ruego, llegar icon el pensamiento y aten—
cion hasta el mas remoto principio del imperio espaiiol.

Ya en los tiempos de los Reyes Visigodos, y en los
venturosos del Concilio 1V. de Toledo , nuestra Espafia
tributaba su admiracion y respeto & vuestros Potronos p
Curadores 6 muy ilustre Hermandad de Lebrija 5 “COMmo
nacidos en una esfera superior)'d la comun de los hom-
bres o, adornado y cultivado su - espiritu. de todo Zénero
de ciencias 3 y finalmente poderosos por sus riquezas , fa-
vor ¥y autor idad. Los primados de palacio, los grandes,
la principal nobleza, los varones ilustres de la casa Real,
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sive Gardingi; nempe: nobilissimi quique ad exerci=
tum , apud Regem , et in scientiis supremum Re-
gium Hispaniae Senatum - constituebant, (12)

Animo nunc advertite , Nebrissenses ; quantum 3
veritate aberrent illi parum nostrarum antiquitatum
periti , qui ad saeculum decimum quartum, Regem~
que Joannem ‘Castellae  primum supremi Regii Sena-
tus originem referunt. Reformavit quidem eum Joan-=
nes , novamque illi, et permanentem , . Senatorum
numero ad duodecim fixo , constitutionem donavit,
(13) quae ab Enrico postea tertio (14) , Regibusque
Catholicis Ferdinando, et-Elisabetha confirmata (15)y
ad .usque . Carolum Hispaniae primum perdurayit; sed
nullo pacto - anno millesimo - tercentesimo octogesimo
quinto Joannem primum instituisse dicendum 5 quod
cum septimo ab usque saeculo nostris Toletanis Con=
ciliis institutum - reperiatur , Vallisoletanis - Comitiis
anno- millesimo ducentesimo .nonagesimo quinto “(16),
denuo vigere ; et Matritensibus ‘anno - millesimo ter—
centesimo vigesimo hono ab Alphonso undecimo con-
firmari videamus. |

¢ Quisnam nunc Europae Senatus, quod Tribunal,
qui Ordo , Nebrissensés o cum Hispano nostro po-
terit de antiquitate ‘certare? Si nullus verd antiquor,
¢ quis. illo- major ; 'qui eandem semper cum Regibus
aulam habere jubebatur , sine cujus consiliis, ductu-
que nihil , vel tantisper -momenti, vel pace, vel bello
Reges auderent nostri, quemuna cum Ecclesize His-
panae patribus Conciliis-sacris ‘adesse videmus? ¢Quis
iterum , iterumque Ordo dignior , cujus sapientia, in-
defessus labor , cura -vigil , ac integritas ‘toties in
illis_Alphonsi - noni , et Joannis tertii procellosis tem-
poribus , toties Caroli primi , toties denique his ip~
sis nostris . patriae = servatae: testimonium ab omnibus
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fos Rectoves , los mas ancianos ¢ Gardingos , los que mga;
se habian distinguido en" el égército, al lado del Rey,
6 en las ciencias , componian el Real Supremo Consejo
de Espafia. (12)

- Advertid, Nebrisenses , cuanto distan de la verdad
los que poco versados ‘en nuestras antigiiedades, refieren
el origen del Real y Supremo Consejo al siglo X1V, y
d@ D Juan et I de Castills: Este es verdad que lo re-
formé y y habiendo veducido el niimero de Consejeros &
doce , le dio una constitucion nueva y permanente (13),
la cual confirmada despues por Enrique 111 (14), y por
los Reyes Catdlicos Fernando ¢ Isabel (15), duré hasta
Cérlos 1. de- Espafia s nias de ningun modo debe decirse
que D. Fuan el 1. 'lo instituyé el atio de 1385, pues
hallindose ya establecido desde el siglo VII. en nuestros
Concilios de Toledo , lo vemos ¢on todo su vigor en las
Cortes de Valladolid celebradas el ato de 1295, ¥ con~
firmado despues por D. Alonso 1L en las de Madrid el
4ty de 15307 EI0T SETRETD TN e R

En wista de lo dicho 3qué senado de Europa, qué
tribunal , qué drden puede competir en antigiiedad con el
nuestro de Espatia ¥ Si ninguno mas antiguo, 3cudl ma-
Jor que €l que siempre estaba en el palacio de los Re-
Jes s sin cuyo consejo y dictbmen ninguna cosa , aun de
corta entidad , ni en la paz ni en ld' guerra emprendian
nuestros” soberanos’y y que o vemos asistir en Ios Con-
cilivos ' sagrados juntamente con los Padres de la Iglesia
espafiola ? 3 Qué orden , vuelvo & decir , mas digno que
aquel s que tantas veces en los tiempos procelosos de Al
fonso IX. y de Suan el 111, , tantas veces en los de Cire
los L, y tantas finalmente en estos en que vivimos , ha
recibido por su sabiduria infatigable trabajo , desvelos
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illis 3 qui beneficiorum memoriam non abjiciendant,
censuerint , accipere consueverit ?

¢ Quantam vero a desideratissimi Ferdinandi sep-
timi protectione , cum tantam ab ejus Regio Senatu
dignitatem mutuaverit , Collegium accipiet vestrum,
Nebrissenses? |

Hic etenim ille est Princeps , cujus nullum in
fama mendacium, nec delusae Hispanorum spes. ;Non-
ne laetitia triumphastis , Nebrissenses , cum elapso
captivitatis sexennio, decus, et ornamentum Hispa~
niae , juvenem Ferdinandum omnium animis, omnium
vocibus , gratis omnium acclamationibus desideratissi=,
mum Regem exceptum, ac saluratum audistis? O,
quam Hispanis omnibus pulcherrimus illuxit - dies ,
gemma , non lapillo signandus ! » Si dubium fuis-
» set , ajebat Plinius (17), forte , casuque Rectores
» in terris, an aliquo pumine darentur, Principem
» tamen nostrum liqueret divinitus constitutum. ;Quid.
» enim praestabilivs , aut pulchrius munus Deorum,
»» quam castus, et sanctus, Deo simillimus Princeps?”
Haec utique una omnium Hispanorum vox , Justissi-
me Ferdinande,

_ Exules tua captivitate virtutum choros civitate
donatos tuo gaudemus imperio , et exemplo : aequi-
tatem in foro conspicimus , integritatem in judiciis,
in Regio Senatu auctoritatem , et prudentiam. Nul-
lum scelus impunitate donatur : aditus semper, pa-
tentes , facilesque aures semper , et ubique habes,
atque omnibus benignas. Quidquid vel in Tito hu-
manitatis , vel in Pompejo. temperantiae , vel in A-
drizno comitatis, vel in Caesare scientiae, id in te
unum cumulatissime Hispanorum felicitati , caeteris
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éintegridad el testimonio de haber salvado la patria de
parte de todos aquellos que juzgan no debe jamas olvi-
darse la memoria de los beneficios?

2T cudnta dignidad rvecibirg , Nebrisenses , vuestrg
Hermandad de la proteccion de nuestro muy deseado Fer-'
nando V1., cuando tanta le ha cabido de la de su Real
Consejo?

Este es ciertamente aquel Principe , de quien no ha
mentido la fama, y en quien no han quedads burladas
las esperanzas de los espafioles. 3 No saltasteis de gozo
cuando 5 pasados los seis afios de su cautividad , oisteis
que habia sido recibido y saludado con el corazon de to-
dosy con las voces de todos , con las gratas aclamacio-
nes de todos el Rey mas deseado, el joven Fernando,
Zloria y ornamento de Espafia? | Qué dia ‘tan hermoso
amanecio para los espaiioles digno de ser notado , no
con piedrecita blanca , sino con piedras preciosas! » Si
»» cupiese duda’(decia Plinio) en si los reyes eran dados
» é la tierra por la fortuna , por el acaso, ¢ por los
» Dioses , seria manifiesto que nuestro Principe habia
» sido dado por disposicion divina. Porque 3 qué don mas
v precioso 6 estimable podemos recibiv de los Dioses que
s> un. Principe casto y santo , muy pavecido i la Divini-
» dad? (17)» Este es ciertamente el grito universal de-
todos los espaiioles ;- FERNANDO Fustisimo.

""" Nos gozamos de ver bajo tu imperio'y con ta egem-
Plo restituidos 4 la patria los coros de las virtudes des~
terrados durante tu caufiverio 5 miramos la equidad en
el foroy la rectitud en'los juicios, en el Real Consejo
autoridad y prudencia. Ningun delito queda impune 3 no
seimpide la entrads para hablavte's siempre y en cual-
quier lugar tienes tus oidos prowtos y benignos para to-
dovs. La naturaleza , para lw felicidad de los espafioles,
que envidiardn en adelante lis naciones, ha teunido en
i muy cumplidamente la humanidad de Tito 5 la tem-
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populis invidendae, natura congessit. Non equidem .
excubitore indiges, qui-antelucanus te vigilare, - ut-
olim Persarum Reges ; admoneat 5 cum summo opere

vigilaris , ut quae bostium erant fraudes , ex quo

Catalauniae * ora pervenisti , recognosceres, et caveres, -
totus communi bono , servandis, juvandisque homi- -
nibus studiosé¢ incumbens.

i O semper memoranda dies , qua tuos populos
ex fortunata Valentia primim es alloquutus! ;Quam
prospere debellasti inermis! ; Quam gloriosa - erexisti:
prudentiae , et virtutis ‘tuae trophaea! Quod de cle~
mentissimo Principe Seneca , gladius tuus summa san~.
guinis, etiam vilissimi parcimonia constringitur. (18).

~ ¢Quantae Hispanorum felicitati tribuendum esse.
censetis ,- quod sine ulla hostilis belli , vobisque ca--
lamitosiy non modd vi, aut impressione , sed ne:
terrore quidem , aut suspicione, nostri hujus. impe-
rii ‘tanto ‘sit nuper facta mutatio ? Hispani prope uni
in omni feré temporum memoria hoc assequuti su--
mus , ‘quod ‘non’ nisi Principis, Dei benignitate-dona—-
ti munere, umquam assequi’potuissemus.: - . 3

~ jTFanta, Nebrissenses, vestri Collegii dignitas, ut-
pote. meritissimi habiti , quod Principum desideratis-:
simi Ferdinandi , ejusque: Regii Senatus protectione:
decoretur! Nune: de ipsius constantia , qued ultimum
vobis exponendum: suscepimus - audite.  Hlae

g Quis enimvero ita veteris memoriae ignarus, ita
in superiorum tempotrum historia, hospes inveniri po~:
terit , qui non Collegii, Nebrissensis res Pro juventu-
te pi¢ , et sapienter instituenda piissimeé , et sapien-:
tissimeé gestas , si ‘minus ex -scriptorum monumentis
cognoverit , ‘at auditione certé aliqua ‘acceperit? In~
tellexerunt- equidem , Nebrissenses, egregii vestri Cu-.
ratores haud - perpaucos, ‘inveniri homines 5°qui de his:



planza dei! Pompéyo; la afabilidad de Adrianoy la cien—
cia de Cesar. Na necesitas s como en otra tiempo, los re-,
- yes.de Persia yide un centinela que antes de la luz del
dia ve despierte . pues webas sin cesaridesde tu legada
4 Cataluiia y para reconocer y evitar los engatios de tus
enemigos , consagrindote todo cuidadosamente al bien co-
mun. , y-4 conservar y ayudar é-os hombres. )
-1 Qi dig: para siempre memorable aquel en que dirigis-~
se.poy laiprimera wex la palabra @ tus pueblos désde la
afortunada Valencia! (18) Cudn felizmente venciste
desatmado | .y Qué gloriosos . trofeos levantaste & tu pru-
dencia y virt«d ! Tu espada se embaina , como decia Se-
neca deiui(Brincipe clementisimo 5 absteniéndose de der—
ramar aup-da sangre -mas vilir i o V4

v gCudnta pensais qie ha: sido Ja felicidad -de los.espan
fioles en haberse hecho ahora poco una mudanza tan con-
siderable en nuestro gobiernoy wo solo sin la violencia 6
impulso de una guerra hostil p calamitosa para wosotrosy
nias tambien: sin el temor ¢ recelo:de ella ¥ Los espaio-
les s casilos dnicosy si recorremas ilos tiempos tadas, hemos
conseguido esto 5 lo que no hubiérames podido lograr sina
por medio de un Principe dado por la benignidad de Dioss

Tanta es .y habitanies de Lebrija , la: dignidad de
wuestra: Hermandad:, -que-ha mevecido que el mas desea~
do de-los Principes , Férnando oy su: Real Consejo la
honrencon su proteccion. Qid- ahora de su.constancia
que es lo dltimo , de gue ‘me propuse hablaros.

4 Quién.d da verdad podri hallarse tan ignorante de
ln) memoria antigua’, o.1an peregring en la histovia de
los: pasados :tiempos y que no isepay si no por bos monu=~
mentos  escritos .y quando menos. por haberlo oido alguna
vez y los trabajosiemprendidos” piadosisima y sabiamente
por wvuestra Hermandad para. instruir 4 la juventud en la
piedad y sabiduria? Conociévon sin duda, Nebrisenses,
vuestvos ilusives Curadores., que se hatlaban® no  pocos
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literis .y quae ‘Humaniores ‘vocantur ; ita- judicent, ut:,
earum. professio -humile quid, et :abjectum, atque -doc-
tis, et gravibus 'viris non:satis dignum, ab illis éxis=:
timetur. Quem reipublicae pestilentissimum errorem:
ut a civium suorum animis averterent ; (nullomodo
enim fieri poterat , ut gloriosum non esset. docere,
quod est discere honestissimum) scholam" egregiam:
erigere decreverunt , ‘qua juventutis institutor: in ma-
ximo haberetur honore, mercedeque justissima ‘exor=
naretur. p {81} AL shiin ol
= Intellexerunt certissimeé , artis perfecta cognitio~-
ne’, maximarumque rerum: scientia , et multd.ma-.
gis. morum ' integritate , moderatione;’ et animi-orna=:
mentis juventutis magistrum decoratum esse: Oppor-
tere -z quod ut plend), ‘ut.cumulaté filiis: vestris.com-
parare possent, nullis curis , impensis nullis: parcen~:
tes , magnis laboribus scholam erectam , sapientiore
constantia doctissima constitutione fulcierunt.  Intelje<
xerunt : profecto ,. eam. ‘esse: nonnullorum . nostri tems:
poris. Philosophiam , - ut nova perpetuo ‘molientes; an=
tiqua omnia subvertere , et-disturbare conentur,.per:
aliorum ruinam -'sperantes .se caput e terra -altius
elaturos : quorum petulantiae ut prudentissime judi-
ces fraenos injicerent , - sapientissimi. vestri :concivis,
totiusque  Hispaniae (ornamenti , Antonii. Nebrissensis:
memoriam , -cui ingratissimi homines ; ac ‘pené im<
pii tam pessimeé gratiam referrent , ita cum vestra
schola copulari voluerunt , ut in illum scholae di-
Tector intentus , eum. et in se ipso. erudiendo ; et
juvenibus postea informandis imitatus, quos ille uber~
Timos et pietatis., et ommigende literariae  eruditio=
nis. Europae universae fructus. peperit y eos vestrae:
juventuti edere’ conaretur. e

i Q. veré .admiratione .saeculorum dignam vestri

&8
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kombres ‘que_ tienen formado i juicio’ ¥al \de las letras)
Hamadas Humanidades , que repatan: su profesion’ por
cosd bajay humilde, y no bastante digna de los varones
doctos: 'y graves: y para desterrar del dnimo de sus
ciudadanos este error: perjudicialisimo & la répiblica,
(porque no podia dejar de ser glorioso el ensefiar-lo qué:
es muy honesto aprender ) iresolviéron fundar una escuela
celebrey en que el Maestro de da'juvéntud fuese tenido
en grande estima , y asistido con wna asignacion muy des
centes Entendiéron certisimamente’ que' ‘et Maestro de la
juventad débe estar adornado del perfecto canocimiento de
Su arte y deila iciencia de cosas muy grandesy y sobre
todo de:la integridad de costumbres , moderacion y otras
prendas . del ‘espirituz y - para | proporcionar & vuestros
hijos la adguisicion completa y colmada de estas cosas,
fandndwya' la escuely @ costa de grandes trabajos y sin
perdonar. gasto alguno 5 la fortificdron con mayor sabi=
duria y constancia yidandola sabios reglameatos. Enten-
diéron ciertamente , que es tal la filosofia de algunos de
nuestro tiempo , que . proyecrando ' perpetuamente cosas
nuevas , tratan de trastornar Y confundir todo lo anti=
&ua conila esperanza de poder levantar mas de la tierra
jus. cabezas por media de . das ruinas de otvos: y para
poner freno da' consumnda -prudencia - de los Jueces G su
temerasio @rrojo'y quiso. que la memoria de vuesiro muy
sabio compatviota , ornamento de todi Espaia , Antonio
de Lebrija y & quien hombresiingratisimos y-casi sin pies
dad recompensarian muy mal sus servicios estuviese tan
intimamente unida conivuesita ¢scuela. que el Director
de ella; teniendo: siempre 4. dnionio & suivista - é imi-
taudole tanto en. formarse d sé-mismo . comé en instruir
despues 4 la juventud , pusiese su conato en dar para
esta los mismos copiosos frutes de piedad y de todo. géne-
70 de erudicion que €l produjo para toda la Europa. - ;.
43O constancia: de vuestra. Hermandad 5. verdaderar
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Collegii- ‘constantiam ,” Nebrissenses ! ¢ Quod ‘etenimi
aliud adversus hos, novitatis amantes, sciolos . gloria
tua firmamentum haberet, Antoni sapientissime?:Ad=
versus hos , inquam, qui ingenii famam captantes,
et singularem doctrinam ostentare cupientes, Joguen-.
di artem , - formulasque rescindunt, praeceptorumque
mbolientes abolitionem . temerarii , et iniqui meritis—
simae, tuisque laboribus debitae, laudi detrahere non
dubitant 2 : oy &l ' 9y
O quam mihi dolendum ; Nebrissenses, tam an-
gustis, arctisque terminis oratiunculam circumscri-
bi nostram , ut amoenissimo ; et latissimo , qui no~
“bis sese offert, campo excurrere non valeamus! An-
tonium: vestrum  ( quod ‘alias «fusiori calamo, et his=
torico more vitam- ipsius , et literaria opera recen—
- sentes’, fecimus ) saeculorum decimi quinti ; et deci—
mi sexti ornamentum , Sapientum omnium - gentium
admirationem , Hispaniae nestrae decus, et literarum.
omnium , et literatorum ‘parentem ( quo illum sapien~
tissimus. Valentinus, Majansius nomine -appellat } (39)
vobis ostenderem extitisse.
#7.¢Quid namque  cum Antonio vestro vel in scien-
tiarum amore ,:vel in-literarum - humaniorum. gustu,
vel in juventutis erudiendae indefesso. labore, wel vin,
morum integritate comparandus? Nebrissae piis'y et
- nobilibus. Joanne Martinio ‘Cala de Hinojosa , et Ca-
tharina ‘Harana “del' Ojo ‘ortus; hic primis Gramma-
ticae , et Logicae rudimentis instructus, (20) Sal-
manticam . proficiscitur , ubi sapientioribus illius. tem~
poris. viris auditis y in scientiarum  arcana 5 Blaxima
omnium. admiratione penetravit (21). Satis , nimis-
que et ad gloriam , et ad utilitatem omnibus eru-
ditus, sibi soli,:pro suo maximo ingenio , nihil ad-
huc vere scire -existimans , reconditioris s et politio-
#is eruditiopis cupidus. commigravit Italiam'.(n,),‘ubi



mente digha de lag Gdmivacion de dos siglos! Porque 3qué
otra firmeza y solidez. podria-tener , 6 Antonio doctfsi-
moy tu glovia'contra’estos subidillos innovadores Con-
#raestoss digos que ‘aspirando G conseguir 1a-opinion
de grandes ingeniosy y deseando ostentar una singular
instruccion , destrozan el arte y. firmulas de hablary p
maguinando la abolicion: de precepros , no dudan ‘temeva=
rios € injustos defraudarte; de lasi alabanzas quei tienes
muy merecidas , y que se deben @ tus laboriosas tareas?

i Cudn doloroso me es , 6 Nebrisenses., el tener que
cefiir mi oracion 4 la cortedad del tiempo que se me ha
dado. 5 de mida que me esiimposible;dilatarme por &l ¢s-
tenso y amenisimo campo que se nos presenta. Xa os'pon~
dria dé vultd (lo.'gue he hecho ya con slgana estension
ep. otro discarso y tegiendo un elogio histirico de su vida
Juescritos) que vuestro. Antonia fué el ernamento de los
siglos XV.y XK1y la admiracian de los sabios de-todas
- dus naciones: s el-honor de nuestra Espaiias: p el padre
de Aascletras'y. de log literates, nombre gue-le da ¢l
dogtisime valenciana D Griegoria Mayans (19)vs. i

'

1o Porque yquién puede’ compararse con vuestyo-Anto-
%10 4 6. eniel amor 4 las cienciasy 6 en su universal efy-
dicion: Gienel buen gusto en las hamanidades 6 env el
infatigable trabajo.en instruiv G la juventud | 6 em Ia
integridad-de costumbres ¥ Nacido en'la tuclitw Lebrija
- de padres piadosos y nobles y Fuan Martin Calary Cata-
- lina Harana del Ojo's en donde aprendié: bos primeros ru:
dimentos-de:la gramatica y légica (20)y va 4 Salamant
a5 v habiendo vido alli @ los maestros mas sabios de a=
quel ‘tiempo , penetrd en lo mas vecondita de las ciencias
con grande y universal admiracion (31): Instruido en is
opinion de todos , aun mas de Io bastante para su gloria
y provecho s creyendo él solo (tal era la” grande capa-
éidad de su.ingenio) gue nadisabin wun verdaderamente,



celebrioribis oninjum. ‘scientiarus: ‘Profestoribus seduw
lissima\, data opera ,- dignusque habitus ; qui nobilis
simi’ Divi Clementis Hispanorum: Collegii alumnus re~ .
Buntiaretar ; (23) duadecim annis et scieritiarum ad~.
quisitioni , et humaniorum literarum gustui optime:
comparando. transactis ,, patriam suam et sapientio=:
rem y et beatam , et caeteris. nationibus ‘invidendam
ut, efficeret , revertitur (24).. .,

-+ Testig ‘est Salmantina tunc. temporis, florentissima,
Academia’, ..quae tanto plausu-eum. in' suorum: Ma=:
gistrorum' numerum adscivit.. (2i5) Testis Compluten=:
sis'y quae abilla’ recedentem cumulatissima mercéde,:.
summis: . honoribus: viventem ; et docentem amplexa,,
non: est minoribus eum mortuum _prosequutus (26).
Testis ‘dignissimus 'pariter ; et doctissimus Hispalen-. .
sis ‘Ecclesiae Praesul Fonseca, qui ei nobilissimi Nes .
potis sui ‘institutioten: ‘maximis. honotibus ; et prae-.
miis committere non dubitavit (27). ;

< Testis:ille Europae totius: splendissimum lumen, .
Praesul Toletanus. Cisnerius 5 qui. in illorum  tempow-
tum: famosissimo . opere , ' Polyglotta Bibliorum editige. .
ue perficienda , Antonii doctrinam ,. et judicium est-
demiratus:(28). \Testes ejus in re' Theologica, in Me=:
dica j in Jure 5 de Historia . de linguis. Haebreay. .
Graeca s Latina., et Hispana opera , partim totius,
Europae. Sapicntum = plausu , et . laudibus, evulgata;
partim , quae eorumdem .moerore , ac dolore graviss
simo; et magna, reipublicae literariae 5 Scientiarums
que jactura, inedita permanserunt (29). :

. Festis denique dulcissima .illa - carmine Elegiaca
exarata. salutatio ; . Tibulli dulcioribus haud. pestha—
benda 5 qua te Sameiy. et Thebis felicior. . Nebrissa,



y-Heseasodeiadyuiniv und ipstraccion supenioriy:de mejoi
gusto , pasa G Italia (22), en donde \oye-wonopaiticilir
~ esmera #3405 profesanesi masicélebres .entodasylasigien—
cias’, merece: ser. admitidoien b’ colegioiespaiiol de- San
Clemente «de. Bolonin-(23) s-emplea -allf doce: afiassen. per<
feccionarse en: las wighciasy y:en @dguirir, Un gusto es=
qaisito en lasiletrasihumanas , y vielvesdespués aisuzpas
tria (24) para’hacerlib mascsabiay folizgly envidiada de
lu:.dema::na;ianes.:mt; eitslogoiz s1ipav 29 oitzy 2l
1 Testigoes da Universidadide iSalamancay In.masflos
reciente de nguetlos tiempus i que icon lianto aplauso-io
admitié enzel miiviero dé sisanuestyds (2 5):-Testigoiln de
Alcalide Henaresyngue revivindose Anronio de. aquellg)
Y habiéndolo’ vecibida ten su. gremio con erecido sueidp » P
didole - en-vida 51y cuando. enseiiaba “los .mas-distingui=
@os honores:, molo hiowsanenos. despdes. desumuerteé(26)
Lestigo el dignisimo 'y muy idocto:RPreladn:de larilplesia
de Sevilla , Fonseca , que no dudd encomendavile i la edys
cacion de su ilustre sobrino, haciéndole las mayores mey~"
cedes'y honras (27). Testigd ldguel Arzobispo de Toledo,
Cisneros , antorcha brillante de la Europa entera, gque :
en la formacion de la obra mas famosa de aquellos tiem- -
pos s la edicion polyglota de la Biblia, admiré la dpc-
trina y juicio de Antonio (28). Testigos son sus obras
teoligicas , médicas , de jurispradencia » de historia, de
las lenguas hebreas griega, latina Y espaiiola, publicadas,
unas con aplauso y elogios de todos los sabios de Europa,
Y otras que con harto dolor 'y sentimiento de estosy y con
grave pérdida de las ciencias y de la repiblica literarig
quedaron ineditas (29). Testigo es, en fin, aquella sq-
lutacion carifiosisima , escrita en verso elegiaco, en nada
inferior & las mas delicadas elegias de Tibulo , en gue
dirigiendo @ 1f, ¢ Lebrija, mas afortunada que Samos y
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filius: d?gmssxmu!‘aﬁoquutus; Andlbus, Romhque red-«
dld!‘t famosiorem (30)."

gSedxquo praescrqptx tempons termmos forte trans—
gressos 4 vestri Antonii gloria vel nolentes rapit, Ne~
brissenses 21 ; i saplenussnme Aantoni 4 tua sunt om~
nia et opera, et cogitata praeclara! ' Sic ‘quo lon-_
gius in altumbevehimur , ed amplior nobis, et paten-,
tion ad: dicendum  campus ‘ostenditur. ‘Sed et tempo=.
ris ratio, et vestra singularis prudentiay. ut tandem!
vela contrahamus , et portum aliquando , vestram
fugientes satietatem, respiciamus , nos cogunt. Hu-
maniorum igﬁunmxﬁtei’_amm Studium ] €t professiciem,
adeo. bége de .illis;meritissimum: Collégmm 5 quaé a:
fortunasis . ﬁkqdq stk nobilissimi. concivis tempotibuss
ipsius. cettissime monitis ; et exem.pio, si¢ tibi ‘cor=.
di , tantae ‘curae £uel\unt 5 sapientiae , -dignitatis, ‘et
eonstantiae tuae 'potentissimo 'tutamine prosequere, ut
hac: florentissima. Sehola\, Nebrissensis - juventus. virtu=.
tibus . ‘instituta ;| tt}as, aeternis ¢ laudeus dlgmssxmas,
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Tebas o tu hijo dignisimo la> palabrayite hizo mas fa-
mosa que Andes (*) y que Roma (30).

- Pero 3d dinde ,, Nebrisenses , me-arvebata involun—
tariamente la gloria de wvuestro Antonio , cuando acaso
he pasado ya los limites del tiempo prescrito? O sapien-
tisimo Antonio , todas tus obras., tus: pensarientos to-
dos son cxcelentes! 1 asi , mientras mas adentro péne~
tro, mas dilatado y ameno campo se me presenta para
decir. Mas el tiempo y vuestra singular prudencia me
obligan ya., por wo causaros hastio , & recoger velas y
dirigirme al puerto. Dispensa pues, 6 Hermandad por
tantos titulos benemérita de las-letras humanas., la po-
derosa protecciop. de tu sabidaria, dignidad y.constancia,
d su estudio y profesion, quedesde lostiempos. felices de,
tu famosisimo conciudadano tanto has amado , tanto has
fomentado , animada. sin duda con sus consejos y exem—
Plo, para que de este modo la juveptud. de Lebrija., for=
mada en esta floreciente escuela en las, virudes ;| puedd
imitar las puyasy dignisimas de encomios eiernossy.

’

DIXE,

seaniznsisifd-onagziF Joildifl o

-

M(*) Andes , hoy Cipadd ) i}'t‘qtr;z_'a.,dt Virgilio, lugar cerca de
antud. : ‘
L



=t ﬁUCTORES CITATI s

( 1 ) Plores de inclyto agane‘ Martyrum in' praeludxo.

(‘2 ) Florez ibid. lib. 3. cap. 6.

('3 ) Brev., Rom. in hymno. : ‘

(#) Brew: Go"bhxcum 1b SRRt L URICUNIC T
3‘) Ibid. : LS y LFINSIIEY el gl

§L(,,)-. I‘bi’d.-~ { et e ot Condien | obENElEn i, oxt
7) Ibld Anis .t §7 ¢ % « La

g 8) Molanus hist. sanet. 1magmum cap. de Sancto

4

§

(

(20) Anton. ipse in Praefat. Dictionarii.

o

Chrlstophoro ' 7
9\) ‘Butler® i ‘ejas festod' < viiimaist Lty oy
r'e) - Butler. in vit. PP, ‘tom: 11. fol 55';. 0T W’
r1) Brevi Gothic. in Hymho: - ¢ oibiinies
12; Conc. Tolét. decimum quartum :

13 Comxtns Valllsoletams anno 138 5‘.
143 Segrobxtae am.” 1406

v ) ‘Toléti an’ r8o8:" > S idheel, ab 8 \.

17)-In Panegyr. Trajani.

16) Fernandez in' Hist Placent hb ‘RICap. T
18

Celebre Ferdin. Reg. decretum die quarta Maji |
an. 1814 evulgatum Valentiae Edetanorum,
19) In Specimine Bibliot. Hispano-Majansianae.

Nicolaus Ant. in sua Bibliot.

22) Joannes Baptis. Munnozius in laudat, hist, Anto-
nii ad Hisp. Acad. Historiae,

23) Nicolaus Ant. ibid.

243 Majansius ibid.

25) Nicolaus Ant. ibid.

26) Munnozius in Laudat.

27) Antonius ipse in Praefat. Diction,

28) Nicol.- Ant. ., et-Munnoz..-

?93 Majansius'in Specim. Bibliot, =

30) 1d. ibidem.



K“"’fx
. gl ‘e
3%y, ~

a : : R Nads
AUTORES QUE sE'erran. 5, "

(1) Florex de la Inclita Lucha de los Martires , en-el->
' preludio. ol : $E3
2§ Florez en la misma obra , lib. §. cap: 6. -

3 ) El Breviar. Romano en el Hymno,

4 ) E!l Breviar. Gétic en'el Hymno,

En el lugar citado. -

; En el lugar citado.

) En el mismo lugar, : :

) Molano en I Historia de las' Santas " Imbgenes,

)

5
t
(7
¢8

cap. de S. Cristoval.
9 ) Butler en su Festividad.
glo Butler en ls Vida de los PP. tom. 1L fol. 555.
(1 l; E! Brev. Gitico en el Hymno.
12) El Concilio X1V. de Toledo.
I 3§ En las Cortes de Valladolid el afio de 1385,
14) En Segorve el aiio de 1406.

15) En Toledo el afio de 1808.

16) Fernandez en la Hist. de Placenc. lib. 1. cap. 14

17) En el Ponegirico de Trajano.

(#8) El célebre Decreto de Fernando V1I. publicado én
Valencia el dia 4 de Mayo de 1814.

19) En el Ensayo de la Bibliot. Hispano-Mayansiana,

%20) El mismo Antonio en la Prefac. de su Diccion.

(21) D. Nicolas Ant. en su Biblioteca.

(Mg :D.-Juan Baut. Muiioz en el Elogio histér. de Ane .
tonio 4 la Academia de la Historia.

23) D. Nicolas dnt. en el lugar ya citado.

24) Mayans en la obra mencionada.

25; D. Nicolas Ant. en el lugar dicho.

26) Muttoz en el Elogio. :

g27) El mismo Antonio en la Prefac. de su Diccion.

28) D. Nicolas dnt.y Mutoz.

29} Mayans en el Ensayo de la Bibliot,

30) El mismq en dicho lugar,
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Yerros de imprenta. - - Léase,

Pag. 13, lin. 21.16.. ..., 19.
17, lin. 16. dédidas. . . didivas.
31, lin. 9. Colegio.. .. Hermandad.
38, 1. 20. quadragenam  quinquagenams.
40, 1.7. Emminentissimi ~ Eminentissimi.
68, l. 24. antiquor. .. antiguior.

. dlgun otro que hay de ortografia es facil de conocere











